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N° 25 del/vom 17/11/2011 
 

 

 

Comunicazioni della F.I.G.C. 
 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 82/A 
 
 

Il Consiglio Federale 
 

- Ravvisata la necessità di provvedere ad integrare la composizione di alcuni Organi Territoriali  
della giustizia sportiva; 

- viste le proposte del Presidente Federale; 
- visti gli artt. 27 e 35 dello Statuto Federale 

 
ha deliberato 

 
di integrare la composizione degli Organi Territoriali della giustizia sportiva con le nomine di cui l’allegato 
sub A) 
 
PUBBLICATO IN ROMA 8 NOVEMBRE 2011 
 
    IL SEGRETARIO         IL PRESIDENTE 
Antonio Di Sebastiano          Giancarlo Abete 
 
 

All. A) 
 

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO 
 
COMMISSIONE DISCIPLINARE 
 
Componente        PAPPALARDO Marco, in sostituzione di 

VALENTINI Alberto, dimissionario 
 
Sostituto Giudice Sportivo      CAPPELLO Marco, in sostituzione di 

BARDELLI Angelo, dimissionario  
 

mailto:combolzano@postalnd.it
http://www.figctaa.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.figc.it/
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Comunicazioni della L.N.D. 
 

 

 

Comunicato Ufficiale n. 80 del 14/11/2011 
 

STAGIONE SPORTIVA 2011/2012 
 
 Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. n. 83/A della F.I.G.C., inerente modifiche allo 
Statuto della Lega Nazionale Dilettanti. 
 
Il Comunicato Ufficiale della L.N.D. n. 80 del 14/11/2011, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito www.lnd.it alla pagina Comunicazione/Comunicati Ufficiali. 
 
 

 
 

Comunicato Ufficiale n. 81 del 14/11/2011 
 

STAGIONE SPORTIVA 2011/2012 
 
 Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. n. 84/A della F.I.G.C., inerente modifiche alle 
norme procedurali per le Assemblee della Lega Nazionale Dilettanti. 
 
Il Comunicato Ufficiale della L.N.D. n. 81 del 14/11/2011, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito www.lnd.it alla pagina Comunicazione/Comunicati Ufficiali. 
 
 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 82 del 14/11/2011 
 

STAGIONE SPORTIVA 2011/2012 
 
 Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. n. 85/A della F.I.G.C., inerente la modifica agli 
artt. 10, comma 3, del C.G.S. e 85 delle N.O.I.F.. 
 
Il Comunicato Ufficiale della L.N.D. n. 82 del 14/11/2011, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito www.lnd.it alla pagina Comunicazione/Comunicati Ufficiali. 
 
 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 83 del 14/11/2011 
 

STAGIONE SPORTIVA 2011/2012 
 
 Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. n. 86/A della F.I.G.C., inerente la modifica 
dell’art. 11 bis delle N.O.I.F.. 
 
Il Comunicato Ufficiale della L.N.D. n. 83 del 14/11/2011, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito www.lnd.it alla pagina Comunicazione/Comunicati Ufficiali. 

http://www.lnd.it/
http://www.lnd.it/
http://www.lnd.it/
http://www.lnd.it/
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Comunicazioni del Comitato Regionale 
 

 

 

Trasferimenti Suppletivi Calciatori 
 

 Si ricorda che il trasferimento di un calciatore “giovane dilettante” o “non professionista” 
nell’ambito delle Società partecipanti ai Campionati organizzati dalla Lega Nazionale Dilettanti, può 
avvenire in base all’art. 104 delle N.O.I.F. (trasferimenti suppletivi), nel seguente periodo: 
 
 

DA GIOVEDI’ 1° DICEMBRE A VENERDI’ 16 DICEMBRE 2011 (ore 19.00) 
 
 
 Le liste di trasferimento devono essere depositate o spedite, a mezzo plico raccomandato con 
avviso di ricevimento, al Comitato Regionale Trentino Alto Adige entro i termini sopra stabiliti. Il 
tesseramento per la Società cessionaria decorre dalla data di deposito o, nel caso di spedizione a 
mezzo posta, dalla data di spedizione del plico raccomandato sempre che l’accordo pervenga entro i 
dieci giorni successivi alla data di chiusura dei trasferimenti. 
 
 Le liste di trasferimento possono essere depositate, sempre entro i termini di chiusura dei 
trasferimenti, anche presso i Comitati Provinciali Autonomi di Bolzano e Trento. 
 
 
 
 
 

Liste di Svincolo Suppletive (art. 107 n.o.i.f.) 
 

La Lega Nazionale Dilettanti, nell’ambito del sito web LND (www.lnd.it), ha predisposto una 
procedura (già utilizzata per gli svincoli di luglio) che permetterà alle società, in un’area riservata e 
protetta, di poter gestire gli adempimenti relativi agli svincoli del periodo suppletivo (1-16 dicembre 
2011). 

In quest’area le società potranno vedere l’elenco dei propri calciatori ed eseguire 
l’operazione di svincolo direttamente on line. 

 
Completate le operazioni suddette le società stamperanno il documento definitivo con 

l’elenco degli svincolati e lo invieranno, firmato dal Presidente o dal Rappresentante legale, al 
Comitato Regionale, Via Trener 2/2 – 38121 TRENTO 

 
 

DA GIOVEDI’ 1° DICEMBRE A VENERDI’ 16 DICEMBRE 2011 (ore 19.00) 
 
 
(vale la data del deposito o del timbro postale di spedizione sempre che la lista pervenga entro e non 
oltre il decimo giorno successivo alla data di chiusura) 
 

Il tesseramento dei calciatori svincolati in questo periodo deve avvenire a far data dal 17 dicembre 2011. 
 

http://www.lnd.it/


 

 

 

833/25 

 
 

Comunicazioni del Comitato Prov.le 
Autonomo  Bolzano 

 Mitteilungen des Autonomen  
Landeskomitee Bozen 

 

 

CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI  
EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT B– JUGEND  

 

In vista dei prossimi impegni ufficiali della 
rappresentativa di categoria, il Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano convoca per mercoledì 30 
novembre 2011 alle ore 16.00 presso il campo 
sportivo Resia C Sint. di Bolzano per un 
allenamento i sotto elencati calciatori: 

 Im Hinblick auf die nächsten offiziellen 
Verpflichtungen der Auswahlmannschaft, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Mittwoch, den 30. November 
2011 um 16.00 Uhr am Sportplatz Reschen C Sint. 
in Bozen für ein Training ein: 

 

 

 

F.C.  BOZNER Neumair Matthias, Profanter Simon, Vonmetz Peter 

S.S.V. BRIXEN Dal Cortivo Davide, Dietl Werner, Schmidt Matthias 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Donati Lorenzo 

F.C. MERANO MERAN CALCIO Angelillo Fabio, Kuen Niklas, Salaris Ivan, Zecchini Fabio 

S.S.V. NATURNS Reiner Simon 

F.C. NEUMARKT EGNA Ladurner Lukas, Pichler Marian, Spolaore Carlo 

A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS Obradovic Veljko 

U.S.D. SALORNO RAIFF. Cristofoletti Simon Walter, Tava Matteo 

S.C.D. ST. GEORGEN Engl Florian, Lorenzi Mattia, Racaj Ermir 

S.V. TERMENO TRAMIN Dipauli Maximilian 

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO De Marchi Matteo, Kamberi Jasin, Vergolini Ares 
 

 

Consiglieri / Vorstandsmitglieder:  DAMINI CLAUDIO, FAUSTIN LUCIANO 
Selezionatori / Auswahltrainer:   PUPPIN ALESSANDRO, ROSSI RENZO 
Medico / Arzt:     STABILE BERNARDO 
Massaggiatore / Masseur:   LANBACHER STEFAN 
Collaboratore / Mitarbeiter:   DEGASPERI UMBERTO 
 

 

Si richiede alle società dei calciatori convocati, di 
inoltrare copia del certificato medico all’attività 
agonsistica via fax al numero 0471/262577 al 
Comitato. 

 Man ersucht die Vereine der einberufenen 
Fußballspieler, eine Kopie der sportärztlichen 
Visite der wettkämpferischen Tätigkeit, mittels 
Fax an die Nummer 0471/262577 des Komitee zu 
senden. 

 

 

I calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre 
cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
(0471/261753), seguita dall'invio della 
documentazione di supporto. 
Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di 
documento di identità valido e del corredo personale 
di gioco. 
Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dell’art. 
32 del Regolamento del Settore per l’attività 
giovanile e scolastica, i calciatori che, senza provato 
e giustificato motivo, non partecipano al raduno 
programmato, saranno deferiti alla C.D. per i 
provvedimenti del caso. 
 

 Die einberufenen Fußballspieler, welche wegen 
Verletzungen oder anderen Gründen nicht an den 
Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753) 
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen. 
 
Alle einberufenen Fußballspieler müssen einen 
gültigen Ausweis, sowie die eigene 
Spielerausrüstung  bei sich haben.  
Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.I.F. und Art. 
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors, 
jene Fußballspieler, die ohne entschuldigten Grund 
an den Treffen und den offiziellen Tätigkeiten der 
Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der 
Disziplinarkommission mit den jeweiligen 
Maßnahmen bestraft werden. 
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CONVOCAZIONE RAPPRESENTATIVA GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME 
EINBERUFUNG DER AUSWAHLMANNSCHAFT JUNGE FUßBALLSPIELERINNEN 

 
 

In vista dei prossimi impegni ufficiali della 
rappresentativa di categoria, il Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano convoca per mercoledì 30 
novembre 2011 alle ore 16.30 presso il campo 
sportivo di Terlano Sint. per un amichevole con la 
squadra Esordienti del F.C. TERLANO le sotto 
elencati calciatrici: 

 Im Hinblick auf die nächsten offiziellen 
Verpflichtungen der Auswahlmannschaft, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspielerinnen für Mittwoch, den 30. 
November 2011 um 16.30 Uhr am Sportplatz in 
Terlan Sint. für ein Trainingsspiel mit der 
Mannschaft C-Jugend des F.C. TERLANO ein: 

 

 

 

 

S.S. ALGUND RAIFF. A.S.D. Erlacher Verena 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Klotzner Miriam, Trenkwalder Julia 

S.S.V. NATURNS Moser Eva 

F.C.  RED LIONS TARSCH Alber Vanessa, Andersag Selina, Kuenrath Debora, 
Ladurner Elin, Paulmichl Tanja, Stricker Magdalena, 
Tumler Vera 

F.C. UNTERLAND DAMEN Göring Justine, Tomasini Jessica 

SSV.D. VORAN LEIFERS Kaufmann Anna, Varrone Martina, Zenaro Giorgia 

 
Responsabile Calcio Femminile / Verantw. Damenfußball: SANIN PETRA 
Selezionatore / Auswahltrainer:              DE BETTIN FRANCO 
Medico / Arzt:       ROMEN ALEXANDER 
Collaboratrici / Mitarbeiterinnen:             FERRARIS DENISE, LEONI PAOLA 

 
 
 

Si richiede alle società delle calciatrici convocate, 
di inoltrare copia del certificato medico all’attività 
agonsistica via fax al numero 0471/262577 al 
Comitato. 

 Man ersucht die Vereine der einberufenen 
Fußballspielerinnen, eine Kopie der 
sportärztlichen Visite der wettkämpferischen 
Tätigkeit, mittels Fax an die Nummer 0471/262577 
des Komitee zu senden. 

 
 

Le calciatrici sopra convocate che, per infortunio o 
altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
(0471/261753), seguita dall'invio della 
documentazione di supporto. 
Tutte le calciatrici convocate dovranno essere muniti 
di documento di identità valido e del corredo 
personale di gioco. 
 
Si ricorda che, ai sensi dell'art. 76 N.O.I.F. e dell’art. 
32 del Regolamento del Settore per l’attività 
giovanile e scolastica, le calciatrici che, senza 
provato e giustificato motivo, non partecipano al 
raduno programmato, saranno deferite alla C.D. per i 
provvedimenti del caso. 
 

 Die einberufenen Fußballspielerinnen, welche wegen 
Verletzungen oder anderen Gründen nicht an den 
Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753) 
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen. 
Alle einberufenen Fußballspielerinnen müssen einen 
gültigen Ausweis, sowie die eigene 
Spielerausrüstung  bei sich haben.  
 
 
Man erinnert, dass laut Art.76 der N.O.I.F. und Art. 
32 des Reglement des Jugend- und Schulsektors, 
jene Fußballspielerinnen, die ohne entschuldigten 
Grund an den Treffen und den offiziellen Tätigkeiten 
der Auswahlmannschaft nicht teilnehmen, von der 
Disziplinarkommission mit den jeweiligen 
Maßnahmen bestraft werden. 
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85^ Adunata Nazionale Alpini 
il 12-13 maggio 2012 a Bolzano 

 
85. Treffen der Alpini 

am 12.-13. Mai 2012 in Bozen 

Il Comune di Bolzano ha comunicato, che in 
occasione dell’ 85^ adunata Nazionale Alpini, 
gli impianti sportivi della città di Bolzano non 
saranno disponibili per l’attività sportiva da 
giovedì 10 maggio a lunedì 14 maggio 2012. 
 
 
Per consentire una programmazione delle 
gare di quel fine settimana in turni 
infrasettimanali durante la settimana, si 
richiede alle società dei d’intorni di Bolzano, 
di segnalare al Comitato eventuali situazioni 
analoghe, che comportano, a causa di questo 
evento, la non disponibilità degli impianti 
sportivi.   

 Die Gemeinde Bozen teilt mit, dass in Bezug 
auf das 85. Nationale Treffen der Alpini, 
sämtliche Sportanlagen der Stadt Bozen vom 
Donnerstag 10. Mai bis Montag 14. Mai 2012 
für Sporttätigkeit nicht zur Verfügung stehen. 
 
 
Um eine Programmierung der Fußballspiele 
dieses Wochenendes in Wochenspieltagen 
unter der Woche zu ermöglichen, ersuchen 
wir alle Vereine der Umgebung von Bozen, 
dem Komitee ähnliche Situationen 
mitzuteilen, die aufgrund dieses Ereignisses, 
die Benutzung der Sportanlagen untersagt. 

 
 

 

 
 

 

CAMPIONATI  e TORNEI 
Stagione Sportiva 2011/12 – Girone di Ritorno 

 
MEISTERSCHAFTEN und TURNIERE 

Sportsaison 2011/12 – Rückrunde 

Si comunica che eventuali richieste di variazioni 
per campi di gioco, giorno od orari (solo attività 
Giovanile) per il calendario orario del girone di 
ritorno che riguardano i vari Campionati e Tornei 
Provinciali devono pervenire al Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano entro il 02 dicembre 2011. 
 
 
Alle società non qualificate alla 2^ fase del 
Campionato Regionale Allievi e Giovanissimi, che 
nella fase primaverile partecipano ai Campionati 
Provinciali, si chiede di comunicare il campo di 
gioco, giorno ed orario per la disputa delle gare 
casalinghe nei Campionati Provinciali Allievi e 
Giovanissimi.  

 Man teilt mit, dass eventuelle Anfragen für die 
Abänderungen von Spielfelder, Spieltage oder 
Uhrzeiten (nur Jugendtätigkeit), der verschiedenen 
Landesmeisterschaften und -turniere für den 
Spielkalender der Rückrunde innerhalb 02. 
Dezember 2011 dem Autonomen Landeskomitee 
Bozen zugesandt werden müssen. 
 
Den nicht qualifizierten Vereinen an der 2. Phase 
der Regionalen Meisterschaften A- und B-
Jugend, welche in der Frühjahrstätigkeit die 
Landesmeisterschaften bestreiten, ersucht man den 
Spielort, Spieltag und Spielzeit für die Heimspiele 
in den Landesmeisterschaften A- und B-Jugend 
mitzuteilen. 
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Tornei Provinciali – Attività Primaverile  
ESORDIENTI 

 
Landesturniere – Frühjahrstätigkeit 

 C – JUGEND   

Si comunica alle società affiliate, che le richieste di 
nuove iscrizioni o modifiche di squadre nei 
Tornei Esordienti 11 contro 11 e  Esordienti 9 
contro 9 dovranno  pervenire al Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano entro il 06 dicembre 2011. 
 
 
Le società dovranno indicare sulla richiesta il campo 
di gioco, giorno ed orario per la disputa delle gare 
casalinghe nei Tornei interessati. 

 Man teilt allen eingetragenen Vereinen mit, dass 
die Anfragen zur neuen Anmeldung oder 
Änderung von Mannschaften in den Turnieren C-
Jugend 11 gegen 11 und C-Jugend 9 gegen 9 
innerhalb 06. Dezember 2011 dem Autonomen 
Landeskomitee Bozen zugesandt werden müssen. 
 
Die Vereine müssen bei der Anfrage Spielort, 
Spieltag und Spielzeit für die Heimspiele in den 
jeweiligen Turnieren mitteilen. 

 

 

 

Tornei Provinciali – Attività Primaverile  
PULCINI e PICCOLI AMICI 

 
Landesturniere – Frühjahrstätigkeit 

 D- und E- JUGEND  

Si comunica alle società affiliate, che le richieste di 
nuove iscrizioni o modifiche di squadre nei 
Tornei Pulcini 7 contro 7 oppure Piccoli Amici 
dovranno pervenire al Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano entro il 13 gennaio 2012. 
 
 
Le società dovranno indicare sulla richiesta il campo 
di gioco, giorno ed orario per la disputa delle gare 
casalinghe nei Tornei interessati. 

 Man teilt allen eingetragenen Vereinen mit, dass 
die Anfragen zur neuen Anmeldung oder 
Änderung von Mannschaften in den Turnieren D-
Jugend 7 gegen 7 oder E-Jugend innerhalb 13. 
Jänner 2012 dem Autonomen Landeskomitee Bozen 
zugesandt werden müssen. 
 
Die Vereine müssen bei der Anfrage Spielort, 
Spieltag und Spielzeit für die Heimspiele in den 
jeweiligen Turnieren mitteilen. 

 
 
 

 

Assicurazione obbligatoria dei dirigenti 
di società di puro Settore Giovanile 

 
Pflichtversicherung der Funktionäre 
 von Vereinen mit nur Jugendsektor 

Per i dirigenti di Società è prevista, secondo l’art. 
51 comma 1 e 2 della Legge 289/2002, la stipula di 
un’assicurazione obbligatoria, pertanto i dirigenti 
delle società di puro settore giovanile devono 
sottoscrivere singolarmente l’assicurazione 
utilizzando il certificato assicurativo predisposto 
dal Settore Giovanile e Scolastico acquistandolo 
al costo di €. 4,50 cadauno e vidimandolo presso lo 
“Sportello Unico” del Comitato Provinciale Autonomo 
di Bolzano.  
 
I dirigenti delle seguenti società di Puro Settore 
Giovanile dovranno sottoscrivere questa 
assicurazione: 

 Für die Funktionäre der Vereine ist, laut art. 51 
Komma 1 und 2 Gesetz 289/2002, eine 
Pflichtversicherung vorzunehmen. Darum 
müssen die Funktionäre der Vereine mit nur 
Jugendsektor, einzeln eine Versicherung 
unterzeichnen, indem diese Vereine die 
Versicherungskarten des Jugend- und 
Schulsektors, beim „Sportello Unico“ des 
Autonomen Landeskomitee Bozen erwerben (zum 
Preis von €. 4,50) und beglaubigen lassen. 
 
Die Funktionäre folgender Vereine mit nur 
Jugendsektor müssen diese Versicherung 
unterzeichnen: 

 

F.C.D. ALTO ADIGE A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS 

A.S.D. ATLETICO BOLZANO S.V. PRAGS 

A.S.V. MARGREID U.S. REAL BOLZANO 

NAPOLI CLUB BOLZANO A.F.C. SEXTEN 

POL. PINETA  
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Festa Autunnale PULCINI Girone B  Herbstfest D-JUGEND Kreis B 

In occasione della sosta nel Torneo Pulcini Girone 
B il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
organizza un raduno con le squadre di questo 
girone: 
 

domenica 20 novembre 2011 
presso l’impianto sportivo Druso di Bolzano 

 
Le seguenti squadre parteciperanno al raduno: 

 Anlässlich des spielfreien Wochenendes des D-
Jugend Turniers Kreis B, organisiert das 
Autonome Landeskomitee Bozen ein Turnier mit 
den Mannschaften dieses Kreises am: 
 

Sonntag, 20. November 2011 
in der Sportanlage Druso in Bozen 

 
Folgende Mannschaften nehmen am Turnier teil: 

 

A.S.D. ATLETICO BOLZANO 

F.C. BOLZANO BOZEN 96 B 

NAPOLI CLUB BZ A 

F.C. NEUGRIES BOZEN BZ A 

POL. PIANI 

A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS 

U.S. REAL BOLZANO 

U.S.D. SALORNO RAIFF. A 

U.S. STELLA AZZURRA A 

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO A 
 

 

Alle società è stato inoltrato il programma.  Den Vereinen wurde das Programm zugesendet. 
 

 

 

 
 

Torneo Palestra PICCOLI AMICI  Hallenturnier E – JUGEND  

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
organizza un torneo con le squadre del Torneo 
Piccoli Amici: 
 

sabato 19 novembre 2011 
dalle ore 14.00 

presso la palestra Via Roen a Bolzano 
 
Le seguenti squadre parteciperanno al raduno: 

 Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert ein 
Turnier mit den Mannschaften des Turniers E-
Jugend: 
 

Samstag, 19. November 2011 
ab 14.00 Uhr 

in der Halle Roenstraße in Bozen 
 
Folgende Mannschaften nehmen am Turnier teil: 

 

 

F.C. BOLZANO BOZEN 1996 

A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 

POL. PINETA 

U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 

F.C.D. TIROL 

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO 
 

 
 

Alle società è stato inoltrato il programma.  Den Vereinen wurde das Programm zugesendet. 
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INCONTRO GIOVANI CALCIATRICI 
 
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
organizza un incontro per Giovani Calciatrici 
Categoria Pulcini.  
 
 

L’incontro si svolgerà: 
 
 

Domenica 20 novembre 2011  
presso la palestra di Laces 

 
 

Di seguito si riportano le società che partecipano 
all’incontro: 

 TREFFEN JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN 
 
Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert ein 
Treffen für Junge Fussballspielerinnen Kategorie 
D-Jugend.  
 
 

Das Treffen findet wie folgt statt: 
 
 

Sonntag 20. November 2011  
in der Turnhalle von Latsch 

 
 

Folgende Vereine nehmen am Treffen teil: 

 

 

 

S.S.V. BRIXEN OBI 

F.C. RED LIONS TARSCH 

F.C. UNTERLAND DAMEN 

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 

 
 

Alle società è stato inoltrato il programma.  Den Vereinen wurde das Programm zugesendet. 
 

 

 

Convegno 
 

PERFORMANCE SPORTIVA: come ottimizzarla 
 
 

Lunedì 21 novembre 2011 alle ore 18.30 
presso Liceo dello Sport “G. TONIOLO” Via Fago 46, Bolzano 

 

Optojump, la nuova unità di misura alla portata di tutti 
Com’è stata rivoluzionata la metodologia di allenamento e la preparazione atletica nello sport 

 
Tutti i segreti e le possibilità di accesso ad un innovativo sistema di analisi e misurazione che introduce una 
nuova filosofia di valutazione e ottimizzazione della performance nel mondo dello sport agonistico: lo sviluppo 
di un programma di training specifico e personalizzato per l’atleta, basato esclusivamente su dati oggettivi ed 
esatti.  
 
Grazie alla rilevazione dei parametri fondamentali che caratterizzano il grado di preparazione e di forma di un 
soggetto, Optojump Next permette a preparatori, allenatori e ricercatori di esaminare e monitorare 
costantemente i propri atleti. Ciò consente di verificare in modo semplice ed immediato le capacità o le 
condizioni di un soggetto, creando nel tempo un vero e proprio database che permette di confrontare valori 
relativi allo stesso atleta o atleti diversi (anche a distanza di mesi o anni). 
  
LO STRUMENTO PRODOTTO DA UN’AZIENDA BOLZANINA, USATO IN TUTTO IL MONDO ANCHE 
DALLE LEGHE PRO USA: Nba, Nhl, Major League … calcio professionistico … ORA E’ A PORTATA DI 
TUTTI …  
 
Relatori: Ing. Federico GORI (Microgate), Prof. Pierluigi PUTZU (Fisioterapista, Preparatore fisico), Prof. Mario 
SLANZI (L.Toniolo)  
 
E’ GRADITA LA CONFERMA DI PARTECIPAZIONE: toniolo.pr@alice.it – tel. 336.451037 
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Autorizzazione 
Raduno Giovani Calciatori 

 
Genehmigung 

Treffen Jugendspieler 

Vista la richiesta presentata da U.S. STELLA 
AZZURRA A.S.D. viene autorizzato il raduno di 
giovani calciatori, in collaborazione con il Settore 
Giovanile di FC Internazionale Milano SpA, per 
giovani calciatori di età non inferiore a 12 anni e non 
superiore al limite massimo previsto per la categoria 
Allievi, che avrà luogo  
 

lunedì 21 novembre 2011 
presso l’impianto sportivo Druso di Bolzano 

 
Il raduno dovrà svolgersi sulla base della normativa 
vigente prevista dal C.U. n.1. 
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano ha la 
facoltà della verifica dell’iniziativa di cui sopra. 

 Bezugnehmend auf die Anfrage von Seiten des U.S. 
STELLA AZZURRA A.S.D. wird das Treffen der 
Jugendspieler, in Zusammenarbeit mit dem 
Jugendsektor des FC Internazionale Milano SpA, für 
Jugendspieler mit dem Mindestalter von 12 
Lebensjahren bis zum Alter der Kategorie A-Jugend,  
genehmigt. Das Treffen findet am  
 

Montag, 21. November 2011 
in der Sportanlage Druso in Bozen 

 
statt. Das  Treffen muss gerecht den Normen des 
O.R. Nr. 1 abgehalten werden. 
Das Autonome Landeskomitee Bozen hat die 
Zuständigkeit der Überprüfung des Treffens. 

 

 

 

 

RITIRO TESSERE CALCIATORI  ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE 
 

 

 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i 
cartellini di riconoscimento calciatori Settore 
Giovanile e Scolastico delle seguenti società: 

 Die Spielerausweise der Fußballspieler des 
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind, 
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen, 
abholbereit: 

 
 
 

A.S.D.  ATLETICO BOLZANO S.V. MORTER 
 AUSWAHL RIDNAUNTAL  NAPOLI CLUB BOLZANO 
U.S.D.  BRESSANONE S.S.V. NATURNS 
ASD.SSV BRIXEN OBI A.S.V.  NATZ 
A.S. BRONZOLO F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 
A.S. CORCES A.S.D. OLTRISARCO 
A.S.D. DEUTSCHNOFEN POL.  PIANI 
A.S.  JUVENTUS CLUB BOLZANO A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS 
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA S.V. PRATO ALLO STELVIO 
U.S. LANA SPORTVEREIN S.C. SCHLANDERS 
D.F.C.  MAIA ALTA OBERMAIS U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 
A.S. MALLES MALS S.V. TERMENO TRAMIN 
F.C. MERANO MERAN CALCIO S.V. VARNA VAHRN 
D.S.V. MILLAND S.V. VINTL 
S.V. MÖLTEN VÖRAN C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D. 
  SSV.D. VORAN LEIFERS 
 

 

 

Le società sono pregate a provvedere con 
sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 
richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 
questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als möglich 
abzuholen und/oder mit schriftlicher Anfrage die 
Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall 
werden die Speditionskosten dem Verein 
angerechnet). 
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MODIFICA PROGRAMMA GARA  SPIELPROGRAMMÄNDERUNG 

Le modifiche vengono riportate in grassetto.  Die Änderungen werden fettgedruckt angeführt. 

 
 

Gare del  / Spiele des: 10-11-12-13/11/2011:  
 
▪ Allievi Prov.  / A-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis A – 10. Giornata/Spieltag 

Ore 19.30 TIROL  - MALLES MALS  Martedì 22/11/11  a Tirolo  

 
 

Gare del  / Spiele des: 17-18-19-20/11/2011:  
 
▪ Campionato 1^Categoria / Meisterschaft 1. Amateurliga – Girone/Kreis B – 13. Andata/Hinrunde 

Ore 14.30 MÜHLBACH RODENECK  - CAMPO TRENS Domenica 20/11/11 a Rodengo Nauders Sint. 

 
▪ Allievi Prov.  / A-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis B – 12. Giornata/Spieltag 

Ore 17.00 NEUGRIES BOZEN BZ  - NEUMARKT EGNA  Sabato 19/11/11 a Bolzano Pfarrhof Sint. 

 
▪ Allievi Prov.  / A-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis C – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 10.30 MILLAND  - VARNA VAHRN  Domenica 20/11/11  a Bressanone Milland  

 
▪ Giovanissimi Prov.  / B-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis B – 12. Giornata/Spieltag 

Ore 19.00 BRONZOLO - NEUGRIES BOZEN BZ  Lunedì 21/11/11  a Bronzolo Sint.  

 
▪ Giovanissimi Prov.  / B-Jugend Landesmeisterschaft – Girone / Kreis D – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 15.00 NATZ - MILLAND  Sabato 19/11/11 a Naz Nuovo 

 
▪ Esordienti 11 contro 11  / C-Jugend 11 gegen 11 – Girone / Kreis E – 11. Giornata/Spieltag 

Ore 18.00 SCHABS - MAREO  Martedì 15/11/11  a S. Vigilio Marebbe 

 
 
 
 

RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE 
 

 

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE 

NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE 

 
 

 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R  =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 

W  =  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 

B  =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 

I  =  SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 

M  =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 

G  =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 

A  =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  

U  =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 

D  =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 

H  =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 

      BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 

F  =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  

      WETTERBEDINGUNGEN 

- 



 

 

 

841/25 

 

Campionato: 3^ CATEGORIA / Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA 

- 

GIRONE   A 10/A  26-11-11 MOLTEN VORAN                LAUGEN                   A 

- 

Torneo: POOL JUNIORES / Turnier: POOL JUNIOREN 

- 

GIRONE   B  3/R  19-11-11 NATZ                        BRUNICO BRUNECK AUSWAHL  W 

- 

Campionato Provinciale: ALLIEVI / Landesmeisterschaft: A-JUGEND 

- 

GIRONE   A 10/A  12-11-11 TIROL                       MALLES SPORTVEREIN MALS  W 

- 

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND 

- 

GIRONE   B 11/A  12-11-11 SARNTAL FUSSBALL            VORAN LEIFERS            R 

- 

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 

- 

GIRONE   A 10/A  13-11-11 CORCES                      ALGUND RAFFEISEN A.S.D.  R 

           10/A  12-11-11 MAIA ALTA OBERMAIS          TIROL                    R 

GIRONE   B 10/A  13-11-11 POOL LAIVES LEIFERS         ST.PAULS                 R 

GIRONE   C  6/A  15-10-11 JUVENTUS CLUB BOLZANO       TERLANO     sq.B         R 

           10/A  12-11-11 JUVENTUS CLUB BOLZANO       ATLETICO BOLZANO         R 

           10/A  12-11-11 SARNTAL FUSSBALL            TERMENO TRAMIN           R 

GIRONE   E 10/A  12-11-11 SPORTVEREIN VARNA VAHRN     BRIXEN                   R 

- 

COPPA PROVINCIA FEMMINILE  / LANDESPOKAL DAMEN 

- 

GIRONE  05  1/R  13-11-11 SACRA FAMIGLIA              KLAUSEN CHIUSA           R 

 

 

 

 

RISULTATI ARRETRATI / VERSPÄTET EINGETROFFENE ERGEBNISSE 

 

- 

Campionato: FEMMINILE / Meisterschaft: DAMEN SERIE D 

- 

GIRONE   B  9/A  CADIPIETRA STEINHAUS       SARNTAL FUSSBALL           0 - 11 

- 

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND 

- 

GIRONE   D  9/A  BRUNICO BRUNECK AUSWAHL    BRIXEN                     2 -  2 

- 

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND 

- 

GIRONE   A  8/A  SSV BRIXEN OBI             MAIA ALTA OBERMAIS         4 -  1 

- 

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 

- 

GIRONE   A  9/A  VAL PASSIRIA               CORCES                     3 -  2 

GIRONE   B  9/A  ALTO ADIGE                 KALTERER SV FUSSBALL       3 -  0 

GIRONE   D  7/A  KLAUSEN CHIUSA             GHERDEINA                  2 -  3 

            9/A  VIPITENO STERZING A.S.D.   AUSWAHL RIDNAUNTAL         3 -  3 

- 

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 

- 

GIRONE   A  9/A  NAPOLI CLUB BOLZANO        STEINEGG RAIFFEISEN        2 -  2 
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INCONTRI DISPUTATI  /  AUSGETRAGENE  SPIELE 

 

 
 
Campionato:   PROMOZIONE                   GIRONE:A 

Meisterschaft:  LANDESLIGA                KREIS:A 

 

DATA  GIORNATA 

13/11/11 13/A  BOZNER                     SCHENNA SEKTION FUSSBALL    1 -  2 

               MERANO MERAN CALCIO        NEUGRIES BOZEN BOLZANO      2 -  3 

               MOOS FLIESEN EDILVAR       ST.PAULS                    0 -  4 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    SARNTAL FUSSBALL            0 -  1 

               STEGEN STEGONA             LATZFONS VERDINGS           3 -  0 

               TEIS TISO VILLNOESS FUNES  ST.MARTIN PASS              0 -  1 

               VIRTUS DON BOSCO           NATZ                        3 -  0 

               WEINSTRASSE SUED           BOLZANO 1996 BOZEN 1996     1 -  2 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  BOLZANO 1996 BOZEN 1996   32 | 13 | 10 |  2 |  1 | 35 | 11 | 24 | 0 | 

|  2 S.C.  ST.MARTIN PASS            31 | 13 |  9 |  4 |  0 | 30 |  6 | 24 | 0 | 

|  3 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO          29 | 13 |  8 |  5 |  0 | 27 |  7 | 20 | 0 | 

|  4 F.C.D.ST.PAULS                  22 | 13 |  6 |  4 |  3 | 23 | 17 |  6 | 0 | 

|  5 S.S.V.WEINSTRASSE SUED          22 | 13 |  6 |  4 |  3 | 17 | 11 |  6 | 0 | 

|  6 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    21 | 13 |  6 |  3 |  4 | 23 | 23 |  0 | 0 | 

|  7 F.C.  MERANO MERAN CALCIO       21 | 13 |  6 |  3 |  4 | 17 | 17 |  0 | 0 | 

|  8 SG    LATZFONS VERDINGS         16 | 13 |  5 |  1 |  7 | 21 | 26 |  5-| 0 | 

|  9 F.C.  BOZNER                    15 | 13 |  4 |  3 |  6 | 18 | 16 |  2 | 0 | 

| 10 A.S.V.NATZ                      15 | 13 |  4 |  3 |  6 | 18 | 20 |  2-| 0 | 

| 11 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          15 | 13 |  4 |  3 |  6 | 15 | 20 |  5-| 0 | 

| 12 ASVSSDSTEGEN STEGONA            13 | 13 |  4 |  1 |  8 | 12 | 20 |  8-| 0 | 

| 13       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   12 | 13 |  3 |  3 |  7 | 12 | 22 | 10-| 0 | 

| 14 S.C.  SCHENNA SEKTION FUSSBALL  10 | 13 |  2 |  4 |  7 | 15 | 25 | 10-| 0 | 

| 15 F.C.  MOOS FLIESEN EDILVAR      10 | 13 |  2 |  4 |  7 | 15 | 27 | 12-| 0 | 

| 16       TEIS TISO VILLNOESS FUNES  4 | 13 |  1 |  1 | 11 |  7 | 37 | 30-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Campionato:   1^ CATEGORIA             GIRONE:A 

Meisterschaft:  1. AMATEURLIGA            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 12/A  AUER ORA                   NEUMARKT EGNA               1 -  2 

               VAL PASSIRIA               FRANGART RAIFFEISEN         0 -  2 

13/11/11 12/A  LANA SPORTVEREIN           LATSCH                      2 -  2 

               NALS                       KALTERER SV FUSSBALL        1 -  2 

               OLTRISARCO                 GARGAZON GARGAZZONE RAIKA   3 -  4 

               RITTEN  SPORT AMATEURSP.V  PIANI                       0 -  2 

               SPORT CLUB LAAS            MALLES SPORTVEREIN MALS     2 -  4 
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CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 POL.  PIANI                     27 | 12 |  8 |  3 |  1 | 24 | 13 | 11 | 0 | 

|  2 U.S.  LANA SPORTVEREIN          24 | 12 |  7 |  3 |  2 | 18 | 12 |  6 | 0 | 

|  3 S.V.  LATSCH                    23 | 12 |  6 |  5 |  1 | 32 | 16 | 16 | 0 | 

|  4 S.V.  GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 18 | 12 |  5 |  3 |  4 | 26 | 18 |  8 | 0 | 

|  5 F.C.  NEUMARKT EGNA             18 | 12 |  4 |  6 |  2 | 21 | 16 |  5 | 0 | 

|  6 A.S.  MALLES SPORTVEREIN MALS   18 | 12 |  5 |  3 |  4 | 27 | 28 |  1-| 0 | 

|  7 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL      18 | 12 |  5 |  3 |  4 | 19 | 21 |  2-| 0 | 

|  8 S.C.  VAL PASSIRIA              14 | 12 |  3 |  5 |  4 | 15 | 17 |  2-| 0 | 

|  9 A.S.D.OLTRISARCO                13 | 12 |  3 |  4 |  5 | 22 | 22 |  0 | 0 | 

| 10 F.C.  FRANGART RAIFFEISEN       12 | 12 |  3 |  3 |  6 | 14 | 20 |  6-| 0 | 

| 11 A.S.D.SPORT CLUB LAAS           11 | 12 |  2 |  5 |  5 | 17 | 22 |  5-| 0 | 

| 12 S.C.  AUER ORA                  11 | 12 |  2 |  5 |  5 | 16 | 21 |  5-| 0 | 

| 13 F.C.  NALS                      10 | 12 |  3 |  1 |  8 | 18 | 32 | 14-| 0 | 

| 14 RS.ASVRITTEN  SPORT AMATEURSP.V  8 | 12 |  1 |  5 |  6 | 18 | 29 | 11-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   1^ CATEGORIA            GIRONE:B 

Meisterschaft:  1. AMATEURLIGA               KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

13/11/11 12/A  AUSWAHL RIDNAUNTAL         COLLE CASIES PICHL GSIES    1 -  2 

               BRUNICO BRUNECK AUSWAHL    SPORTVEREIN TERENTEN        0 -  1 

               CADIPIETRA STEINHAUS       VELTURNO FELDTHURNS         1 -  1 

               CAMPO TRENS SV FREIENFELD  HOCHPUSTERTAL ALTA P.       4 -  0 

               MILLAND                    MUHLBACH RODENECK VALS      1 -  0 

               SCILIAR SCHLERN            RASEN A.S.D.                1 -  2 

               VINTL                      BARBIANO                    2 -  0 
 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES  30 | 12 |  9 |  3 |  0 | 30 | 11 | 19 | 0 | 

|  2 S.V.  CAMPO TRENS SV FREIENFELD 23 | 12 |  6 |  5 |  1 | 21 |  7 | 14 | 0 | 

|  3 S.V.  VINTL                     22 | 12 |  7 |  1 |  4 | 18 | 14 |  4 | 0 | 

|  4 S.C.  RASEN A.S.D.              19 | 12 |  6 |  1 |  5 | 22 | 19 |  3 | 0 | 

|  5 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS    19 | 12 |  6 |  1 |  5 | 17 | 18 |  1-| 0 | 

|  6 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.     18 | 12 |  5 |  3 |  4 | 23 | 21 |  2 | 0 | 

|  7       AUSWAHL RIDNAUNTAL        18 | 12 |  6 |  0 |  6 | 16 | 25 |  9-| 0 | 

|  8 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   16 | 12 |  4 |  4 |  4 | 15 | 12 |  3 | 0 | 

|  9 A.S.D.BARBIANO                  16 | 12 |  4 |  4 |  4 | 19 | 17 |  2 | 0 | 

| 10       SPORTVEREIN TERENTEN      15 | 12 |  4 |  3 |  5 | 21 | 22 |  1-| 0 | 

| 11 D.S.V.MILLAND                   13 | 12 |  3 |  4 |  5 | 15 | 19 |  4-| 0 | 

| 12 AC.SG SCILIAR SCHLERN            9 | 12 |  2 |  3 |  7 | 12 | 19 |  7-| 0 | 

| 13 U.S.  VELTURNO FELDTHURNS        7 | 12 |  1 |  4 |  7 |  9 | 22 | 13-| 0 | 

| 14 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS       6 | 12 |  0 |  6 |  6 |  7 | 19 | 12-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 
 



 

 

 

844/25 

 
 
 

Campionato:   2^ CATEGORIA             GIRONE:A 

Meisterschaft:  2. AMATEURLIGA            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 11/A  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.    PARCINES PEZ                0 -  3 

13/11/11 11/A  EYRS                       RIFFIAN KUENS               1 -  1 

               SCHLANDERS                 CASTELBELLO CIARDES         0 -  0 

               SLUDERNO                   TERLANO                     3 -  1 

               TIROL                      PRATO ALLO STELVIO          1 -  1 

               ULTEN RAIFFEISEN           LAATSCH TAUFERS             3 -  3 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  PARCINES PEZ              30 | 11 | 10 |  0 |  1 | 29 |  4 | 25 | 0 | 

|  2 A.S.V.RIFFIAN KUENS             23 | 11 |  7 |  2 |  2 | 24 |  9 | 15 | 0 | 

|  3 S.C.  SCHLANDERS                20 | 11 |  6 |  2 |  3 | 20 | 15 |  5 | 0 | 

|  4 S.P.G.LAATSCH TAUFERS           17 | 11 |  5 |  2 |  4 | 24 | 28 |  4-| 0 | 

|  5 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES       16 | 11 |  5 |  1 |  5 | 16 | 15 |  1 | 0 | 

|  6 A.S.  SLUDERNO                  15 | 11 |  4 |  3 |  4 | 21 | 21 |  0 | 0 | 

|  7 S.V.  PRATO ALLO STELVIO        14 | 11 |  4 |  2 |  5 | 16 | 24 |  8-| 0 | 

|  8 F.C.  TERLANO                   13 | 11 |  4 |  1 |  6 | 17 | 17 |  0 | 0 | 

|  9 F.C.D.TIROL                     12 | 11 |  2 |  6 |  3 | 17 | 21 |  4-| 0 | 

| 10 S.S.  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.   11 | 11 |  3 |  2 |  6 | 15 | 23 |  8-| 0 | 

| 11 D.S.V.EYRS                      10 | 11 |  2 |  4 |  5 | 13 | 23 | 10-| 0 | 

| 12 S.V.  ULTEN RAIFFEISEN           3 | 11 |  0 |  3 |  8 | 11 | 23 | 12-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   2^ CATEGORIA             GIRONE:B 

Meisterschaft:  2. AMATEURLIGA            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

13/11/11 11/A  BRESSANONE                 HASLACHER S.V.              3 -  1 

               BRONZOLO                   MONTAN                      0 -  1 

               KLAUSEN CHIUSA             STEINEGG RAIFFEISEN         2 -  0 

               STELLA AZZURRA A.S.D.      DEUTSCHNOFEN                1 -  5 

               UNTERLAND BERG             ALBEINS                     1 -  1 

               VORAN LEIFERS              ALDEIN PETERSBERG           2 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 U.S.D.BRESSANONE                22 | 11 |  6 |  4 |  1 | 20 | 10 | 10 | 0 | 

|  2 S.V.  STEINEGG RAIFFEISEN       22 | 11 |  7 |  1 |  3 | 26 | 21 |  5 | 0 | 

|  3 SSV.D.VORAN LEIFERS             21 | 11 |  6 |  3 |  2 | 21 | 11 | 10 | 0 | 

|  4 SPVG  ALDEIN PETERSBERG         19 | 11 |  5 |  4 |  2 | 22 | 18 |  4 | 0 | 

|  5 S.V.  ALBEINS                   18 | 11 |  5 |  3 |  3 | 19 | 12 |  7 | 0 | 

|  6       HASLACHER S.V.            17 | 11 |  5 |  2 |  4 | 22 | 11 | 11 | 0 | 

|  7 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA            16 | 11 |  5 |  1 |  5 | 25 | 25 |  0 | 0 | 

|  8 S.V.  MONTAN                    15 | 11 |  4 |  3 |  4 | 18 | 19 |  1-| 0 | 

|  9 S.V.  UNTERLAND BERG            11 | 11 |  3 |  2 |  6 | 10 | 19 |  9-| 0 | 

| 10 A.S.D.DEUTSCHNOFEN               9 | 11 |  2 |  3 |  6 | 15 | 23 |  8-| 0 | 

| 11 A.S.  BRONZOLO                   8 | 11 |  2 |  2 |  7 |  6 | 19 | 13-| 0 | 

| 12 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.      6 | 11 |  2 |  0 |  9 | 14 | 30 | 16-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
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Campionato:   2^ CATEGORIA             GIRONE:C 

Meisterschaft:  2. AMATEURLIGA            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 11/A  PFALZEN                    TAUFERS                     2 -  1 

13/11/11 11/A  DIETENHEIM AUFHOFEN        TESIDO                      0 -  0 

               LUSON-LUSEN                FUSSBALL CLUB NIEDERDORF    3 -  1 

               RISCONE S.V.REISCHACH      CHIENES                     1 -  1 

               VAL BADIA                  SCHABS                      1 -  0 

               WIESEN                     RINA                        1 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 U.S.  RISCONE S.V.REISCHACH     22 | 11 |  6 |  4 |  1 | 27 | 13 | 14 | 0 | 

|  2 S.V.  SCHABS                    22 | 11 |  7 |  1 |  3 | 24 | 10 | 14 | 0 | 

|  3 A.S.  CHIENES                   21 | 11 |  6 |  3 |  2 | 18 |  6 | 12 | 0 | 

|  4 S.V.  WIESEN                    16 | 11 |  4 |  4 |  3 | 26 | 18 |  8 | 0 | 

|  5 U.S.D.RINA                      16 | 11 |  4 |  4 |  3 | 19 | 17 |  2 | 0 | 

|  6 A.S.D.PFALZEN                   16 | 11 |  4 |  4 |  3 | 15 | 15 |  0 | 0 | 

|  7 A.C.D.VAL BADIA                 15 | 11 |  4 |  3 |  4 | 13 | 13 |  0 | 0 | 

|  8 S.S.V.TAUFERS                   13 | 11 |  4 |  1 |  6 | 18 | 18 |  0 | 0 | 

|  9 S.V.  LUSON-LUSEN               12 | 11 |  4 |  0 |  7 | 18 | 30 | 12-| 0 | 

| 10 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF  11 | 11 |  3 |  2 |  6 | 11 | 26 | 15-| 0 | 

| 11 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN        9 | 11 |  2 |  3 |  6 |  9 | 22 | 13-| 0 | 

| 12 A.S.D.TESIDO                     8 | 11 |  1 |  5 |  5 | 13 | 23 | 10-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 
 
 
 
 

Campionato:   3^ CATEGORIA             GIRONE:A 

Meisterschaft:  3. AMATEURLIGA            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 11/A  ANDRIAN                    OBERLAND                    2 -  1 

               CERMES                     MOLTEN VORAN                0 -  2 

               COLDRANO S.V.GOLDRAIN      BURGSTALL FUSSBALL          0 -  1 

               LAUGEN                     CORCES                      2 -  0 

               MARLING                    ST.PANKRAZ                  2 -  1 

               SPORTVEREIN PLAUS          MORTER                      4 -  0 
 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1       SPORTVEREIN PLAUS         28 | 11 |  9 |  1 |  1 | 27 |  7 | 20 | 0 | 

|  2 S.V.  ANDRIAN                   20 | 11 |  6 |  2 |  3 | 29 | 15 | 14 | 0 | 

|  3 A.S.D.CERMES                    20 | 11 |  6 |  2 |  3 | 21 | 16 |  5 | 0 | 

|  4 S.C.  LAUGEN                    20 | 10 |  6 |  2 |  2 | 13 |  9 |  4 | 0 | 

|  5 A.S.V.MARLING                   14 | 11 |  4 |  2 |  5 |  9 | 10 |  1-| 0 | 

|  6 A.S.  CORCES                    13 | 11 |  3 |  4 |  4 | 14 | 16 |  2-| 0 | 

|  7 S.V.  MORTER                    13 | 11 |  4 |  1 |  6 | 14 | 21 |  7-| 0 | 

|  8 A.S.  COLDRANO S.V.GOLDRAIN     13 | 11 |  4 |  1 |  6 |  9 | 19 | 10-| 0 | 

|  9 A.S.C.ST.PANKRAZ                12 | 11 |  3 |  3 |  5 | 18 | 18 |  0 | 0 | 

| 10 SV    MOLTEN VORAN              11 | 10 |  3 |  2 |  5 | 14 | 16 |  2-| 0 | 

| 11 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL        11 | 11 |  3 |  2 |  6 |  7 | 18 | 11-| 0 | 

| 12 F.C.  OBERLAND                   9 | 11 |  3 |  0 |  8 | 12 | 22 | 10-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

10/A 26/11/11 MOLTEN VORAN                   LAUGEN                           A 
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Campionato:   3^ CATEGORIA             GIRONE:B 

Meisterschaft:  3. AMATEURLIGA            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

10/11/11 11/A  GIRLAN                     LAION LAJEN SEZ.CALCIO      2 -  3 

12/11/11 11/A  EXCELSIOR LASTRADA DERWEG  SAN GENESIO SV JENESIEN     1 -  6 

               GRIES A.S.D.               GOSSENSASS                  3 -  2 

               LAGHETTI RAIFFEISEN        GHERDEINA                   1 -  1 

               WELSCHNOFEN                FORTEZZA                    4 -  1 

13/11/11 11/A  VIPITENO STERZING A.S.D.   IMPERIAL                    1 -  1 
 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.C.  LAION LAJEN SEZ.CALCIO    26 | 11 |  8 |  2 |  1 | 47 | 14 | 33 | 0 | 

|  2 F.C.  GHERDEINA                 26 | 11 |  8 |  2 |  1 | 24 |  8 | 16 | 0 | 

|  3 A.S.D.IMPERIAL                  24 | 11 |  7 |  3 |  1 | 35 | 11 | 24 | 0 | 

|  4 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN   16 | 11 |  4 |  4 |  3 | 18 | 13 |  5 | 0 | 

|  5 U.S.D.FORTEZZA                  16 | 11 |  5 |  1 |  5 | 26 | 25 |  1 | 0 | 

|  6 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN       16 | 11 |  4 |  4 |  3 | 22 | 21 |  1 | 0 | 

|  7 S.V.  WELSCHNOFEN               14 | 11 |  4 |  2 |  5 | 38 | 21 | 17 | 0 | 

|  8 F.C.  GRIES A.S.D.              14 | 11 |  3 |  5 |  3 | 21 | 19 |  2 | 0 | 

|  9 C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D.  13 | 11 |  3 |  4 |  4 | 21 | 21 |  0 | 0 | 

| 10 F.C.  GIRLAN                    12 | 11 |  4 |  0 |  7 | 26 | 22 |  4 | 0 | 

| 11 A.S.V.GOSSENSASS                 7 | 11 |  2 |  1 |  8 | 23 | 42 | 19-| 0 | 

| 12 G.S.  EXCELSIOR LASTRADA DERWEG  0 | 11 |  0 |  0 | 11 |  6 | 90 | 84-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato:   3^ CATEGORIA             GIRONE:C 

Meisterschaft:  3. AMATEURLIGA            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

11/11/11 11/A  SPORTCLUB GSIESERTAL       VALDAORA OLANG              1 -  2 

12/11/11 11/A  PREDOI                     GAIS                        0 -  3 

               RASA RAAS                  SPORT CLUB MAREO            0 -  2 

13/11/11 11/A  AICHA AICA                 LA VAL                      0 -  0 

               PERCHA                     NEUSTIFT                    1 -  1 

               S.LORENZO                  MUHLWALD                    1 -  0 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 ASV.D.AICHA AICA                26 | 11 |  8 |  2 |  1 | 20 |  9 | 11 | 0 | 

|  2 A.S.D.S.LORENZO                 25 | 11 |  8 |  1 |  2 | 25 | 13 | 12 | 0 | 

|  3 SSV.  PERCHA                    19 | 11 |  5 |  4 |  2 | 13 |  9 |  4 | 0 | 

|  4 U.S.  LA VAL                    17 | 11 |  5 |  2 |  4 | 22 | 16 |  6 | 0 | 

|  5 F.C.  GAIS                      16 | 11 |  5 |  1 |  5 | 22 | 19 |  3 | 0 | 

|  6       SPORT CLUB MAREO          16 | 11 |  4 |  4 |  3 | 18 | 15 |  3 | 0 | 

|  7       SPORTCLUB GSIESERTAL      13 | 11 |  4 |  1 |  6 | 18 | 17 |  1 | 0 | 

|  8 AS SV RASA RAAS                 13 | 11 |  3 |  4 |  4 | 22 | 22 |  0 | 0 | 

|  9 S.V.  NEUSTIFT                  13 | 11 |  3 |  4 |  4 | 17 | 19 |  2-| 0 | 

| 10 S.S.V.MUHLWALD                  11 | 11 |  3 |  2 |  6 | 14 | 25 | 11-| 0 | 

| 11 A.S.D.VALDAORA OLANG             8 | 11 |  2 |  2 |  7 | 13 | 23 | 10-| 0 | 

| 12 A.S.D.PREDOI                     7 | 11 |  2 |  1 |  8 | 13 | 30 | 17-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
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Campionato:   FEMMINILE SERIE D        GIRONE:B 

Meisterschaft:  DAMEN SERIE D            KREIS:B 
 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.D.ISSING                    24 |  9 |  8 |  0 |  0 | 26 |  4 | 22 | 0 | 

|  2 A.S.V.SPINGES                   21 |  9 |  7 |  0 |  1 | 36 |  4 | 32 | 0 | 

|  3 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          18 |  9 |  6 |  0 |  2 | 36 |  5 | 31 | 0 | 

|  4 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA            15 |  9 |  5 |  0 |  3 | 25 | 19 |  6 | 0 | 

|  5 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     10 |  9 |  3 |  1 |  4 | 20 | 19 |  1 | 0 | 

|  6 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS       7 |  9 |  2 |  1 |  5 | 12 | 42 | 30-| 0 | 

|  7       SPORTVEREIN VARNA VAHRN    5 |  9 |  1 |  2 |  5 |  4 | 22 | 18-| 0 | 

|  8 A.S.V.NATZ                       3 |  9 |  1 |  0 |  7 | 11 | 24 | 13-| 0 | 

|  9 S.V.  WELSCHNOFEN                3 |  9 |  1 |  0 |  7 |  7 | 38 | 31-| 0 | 

| 10 C.F.  *VIPITENO STERZING A.S.D.  0 |  9 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

 

Campionato:  CALCIO A CINQUE SERIE C2      GIRONE:A 

Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2        KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

10/11/11  9/A  FEBBRE GIALLA              POOL CALCIO BOLZANESE       2 -  0 

               FUTSAL DOLOMITI            PRO ALTO ADIGE FIVE         2 -  5 

               HIC SUNT LEONES FFA 74 75  HOLIDAY                     3 -  6 

               JUVENTUS CLUB BOLZANO      KICKERS BOLZANO BOZEN       1 -  4 

11/11/11  9/A  MARLENGO FOOTBALL FIVE     PRAGMA MERANO               3 -  4 

12/11/11  9/A  BRONZOLO VADENA FUTSAL C.  SAN QUIRINO FUTSAL         14 -  7 

 

 

CLASSIFICA  VIRTUALE  /  VIRTUELLE  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE       24 |  8 |  8 |  0 |  0 | 51 | 16 | 35 | 0 | 

|  2 S.S.C.HOLIDAY                   15 |  8 |  5 |  0 |  3 | 34 | 27 |  7 | 0 | 

|  3 G.A.  BUBI MERANO               15 |  8 |  5 |  0 |  3 | 32 | 26 |  6 | 0 | 

|  4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN     15 |  9 |  5 |  0 |  4 | 31 | 28 |  3 | 0 | 

|  5 G.S.D.FEBBRE GIALLA             15 |  9 |  4 |  3 |  2 | 22 | 23 |  1-| 0 | 

|  6 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI           14 |  8 |  4 |  2 |  2 | 30 | 22 |  8 | 0 | 

|  7 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 13 |  8 |  4 |  1 |  3 | 46 | 47 |  1-| 0 | 

|  8 A.C.D.PRAGMA MERANO             12 |  8 |  4 |  0 |  4 | 32 | 31 |  1 | 0 | 

|  9       POOL CALCIO BOLZANESE     11 |  9 |  3 |  2 |  4 | 32 | 33 |  1-| 0 | 

| 10 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE    10 |  8 |  3 |  1 |  4 | 38 | 32 |  6 | 0 | 

| 11 A.S.  JUVENTUS CLUB BOLZANO      6 |  9 |  2 |  0 |  7 | 23 | 38 | 15-| 0 | 

| 12 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75  4 |  8 |  1 |  1 |  6 | 17 | 31 | 14-| 0 | 

| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL         3 |  8 |  1 |  0 |  7 | 25 | 59 | 34-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
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CLASSIFICA  REALE  /  REALE  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE       21 |  8 |  7 |  0 |  0 | 39 | 12 | 27 | 0 | 

|  2 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN     15 |  9 |  5 |  0 |  3 | 28 | 24 |  4 | 0 | 

|  3 G.S.D.FEBBRE GIALLA             14 |  9 |  4 |  2 |  1 | 19 | 12 |  7 | 0 | 

|  4 S.S.C.HOLIDAY                   12 |  8 |  4 |  0 |  3 | 26 | 21 |  5 | 0 | 

|  5 A.C.D.PRAGMA MERANO             12 |  8 |  4 |  0 |  3 | 27 | 23 |  4 | 0 | 

|  6 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI           11 |  8 |  3 |  2 |  2 | 23 | 19 |  4 | 0 | 

|  7       POOL CALCIO BOLZANESE      8 |  9 |  2 |  2 |  4 | 27 | 30 |  3-| 0 | 

|  8 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE     7 |  8 |  2 |  1 |  3 | 25 | 22 |  3 | 0 | 

|  9 A.S.  JUVENTUS CLUB BOLZANO      6 |  9 |  2 |  0 |  5 | 20 | 31 | 11-| 0 | 

| 10 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75  4 |  8 |  1 |  1 |  5 | 15 | 28 | 13-| 0 | 

| 11 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL         3 |  8 |  1 |  0 |  6 | 18 | 45 | 27-| 0 | 

| 12 G.A.  *BUBI MERANO               0 |  8 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 |  8 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 
Campionato Provinciale:  JUNIORES            GIRONE:A 

Landesmeisterschaft:  JUNIOREN         KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  LATSCH                     AUER ORA                    3 -  0 

               ST.PAULS                   MERANO MERAN CALCIO         1 -  0 

               TERLANO                    WEINSTRASSE SUED            2 -  0 

               ULTEN RAIFFEISEN           PRATO ALLO STELVIO          2 -  3 

               VORAN LEIFERS              ALDEIN PETERSBERG           3 -  0 (vdGS) 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.V.  LATSCH                    27 |  9 |  9 |  0 |  0 | 36 |  7 | 29 | 0 | 

|  2 F.C.  TERLANO                   18 |  9 |  6 |  0 |  3 | 14 | 14 |  0 | 0 | 

|  3 S.V.  PRATO ALLO STELVIO        15 |  9 |  4 |  3 |  2 | 25 | 18 |  7 | 0 | 

|  4 S.V.  ULTEN RAIFFEISEN          14 |  9 |  4 |  2 |  3 | 23 | 14 |  9 | 0 | 

|  5 F.C.D.ST.PAULS                  14 | 10 |  4 |  2 |  4 | 24 | 18 |  6 | 0 | 

|  6 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          12 |  9 |  3 |  3 |  3 | 19 | 16 |  3 | 0 | 

|  7 F.C.  MERANO MERAN CALCIO       11 |  9 |  3 |  2 |  4 | 12 | 14 |  2-| 0 | 

|  8 S.S.V.WEINSTRASSE SUED          11 |  9 |  3 |  2 |  4 | 18 | 27 |  9-| 0 | 

|  9 SSV.D.VORAN LEIFERS              9 |  9 |  3 |  0 |  6 | 14 | 20 |  6-| 0 | 

| 10 S.C.  AUER ORA                   9 |  9 |  3 |  0 |  6 | 13 | 24 | 11-| 0 | 

| 11 SPVG  ALDEIN PETERSBERG          3 |  9 |  1 |  0 |  8 | 13 | 39 | 26-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 
Campionato Provinciale:  JUNIORES            GIRONE:B 

Landesmeisterschaft:  JUNIOREN         KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  BRESSANONE                 SPORTVEREIN VARNA VAHRN     5 -  0 

               HOCHPUSTERTAL ALTA P.      HASLACHER S.V.             14 -  2 

               KLAUSEN CHIUSA             VAL BADIA                   1 -  1 

               NEUGRIES BOZEN BOLZANO     OLTRISARCO                  0 -  4 

               PIANI                      BOLZANO 1996 BOZEN 1996     3 -  3 
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CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  BOLZANO 1996 BOZEN 1996   20 |  9 |  6 |  2 |  1 | 29 | 10 | 19 | 0 | 

|  2 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO          19 |  9 |  6 |  1 |  2 | 19 | 11 |  8 | 0 | 

|  3 A.S.D.OLTRISARCO                19 |  9 |  6 |  1 |  2 | 17 | 11 |  6 | 0 | 

|  4 POL.  PIANI                     15 |  9 |  4 |  3 |  2 | 15 | 13 |  2 | 0 | 

|  5 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.     13 |  9 |  4 |  1 |  4 | 28 | 13 | 15 | 0 | 

|  6 U.S.D.BRESSANONE                13 |  9 |  4 |  1 |  4 | 23 | 13 | 10 | 0 | 

|  7 A.C.D.VAL BADIA                 12 |  9 |  3 |  3 |  3 | 13 |  9 |  4 | 0 | 

|  8       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   11 |  9 |  3 |  2 |  4 | 20 | 20 |  0 | 0 | 

|  9 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    11 | 10 |  2 |  5 |  3 | 11 | 15 |  4-| 0 | 

| 10 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA             6 |  9 |  1 |  3 |  5 |  9 | 27 | 18-| 0 | 

| 11       HASLACHER S.V.             0 |  9 |  0 |  0 |  9 |  9 | 51 | 42-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Torneo:   POOL JUNIORES            GIRONE:A 

Turnier:   POOL JUNIOREN            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11  5/R  DEUTSCHNOFEN               SAN GENESIO SV JENESIEN     0 -  3 (vdGS) 

               MOOS FLIESEN EDILVAR       NALS                        2 -  5 

               SLUDERNO                   SCHLANDERS                  3 -  3 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  NALS                      25 | 10 |  8 |  1 |  1 | 35 | 12 | 23 | 0 | 

|  2 F.C.  MOOS FLIESEN EDILVAR      17 | 10 |  5 |  2 |  3 | 23 | 20 |  3 | 0 | 

|  3 S.C.  SCHLANDERS                15 | 10 |  4 |  3 |  3 | 21 | 15 |  6 | 0 | 

|  4 A.S.  SLUDERNO                  14 | 10 |  4 |  2 |  4 | 30 | 21 |  9 | 0 | 

|  5 A.S.D.DEUTSCHNOFEN              10 | 10 |  3 |  1 |  6 | 14 | 20 |  6-| 0 | 

|  6 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN    4 | 10 |  1 |  1 |  8 | 15 | 50 | 35-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 
 

 

Torneo:   POOL JUNIORES            GIRONE:B 

Turnier:   POOL JUNIOREN            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11  5/R  BRUNICO BRUNECK AUSWAHL    BARBIANO                    1 -  1 

               NATZ                       RASEN A.S.D.                3 -  3 

               VELTURNO FELDTHURNS        WIESEN                      9 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 U.S.  VELTURNO FELDTHURNS       19 | 10 |  6 |  1 |  3 | 53 | 10 | 43 | 0 | 

|  2 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   17 |  9 |  5 |  2 |  2 | 21 | 22 |  1-| 0 | 

|  3 A.S.D.BARBIANO                  14 | 10 |  4 |  2 |  4 | 21 | 30 |  9-| 0 | 

|  4 A.S.V.NATZ                      13 |  9 |  4 |  1 |  4 | 17 | 20 |  3-| 0 | 

|  5 S.V.  WIESEN                    13 | 10 |  4 |  1 |  5 | 22 | 33 | 11-| 0 | 

|  6 S.C.  RASEN A.S.D.               7 | 10 |  2 |  1 |  7 | 20 | 39 | 19-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

03/R 19/11/11 NATZ                           BRUNICO BRUNECK AUSWAHL          W 
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Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:A 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  CASTELBELLO CIARDES        OBERLAND                   13 -  1 

               EPPAN                      ST.MARTIN PASS              0 -  3 

               NALS                       ALGUND RAFFEISEN A.S.D.     4 -  2 

               PRATO ALLO STELVIO         SCHLANDERS                  1 -  2 

               SCHENNA SEKTION FUSSBALL   TERLANO                     5 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.C.  ST.MARTIN PASS            28 | 10 |  9 |  1 |  0 | 32 |  5 | 27 | 0 | 

|  2 F.C.D.TIROL                     23 |  9 |  7 |  2 |  0 | 43 |  8 | 35 | 0 | 

|  3 S.C.  SCHENNA SEKTION FUSSBALL  22 | 10 |  7 |  1 |  2 | 45 | 13 | 32 | 0 | 

|  4 S.C.  SCHLANDERS                21 | 10 |  7 |  0 |  3 | 37 | 15 | 22 | 0 | 

|  5 F.C.  TERLANO                   21 | 10 |  7 |  0 |  3 | 30 | 16 | 14 | 0 | 

|  6 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES       15 | 10 |  5 |  0 |  5 | 37 | 21 | 16 | 0 | 

|  7 S.V.  PRATO ALLO STELVIO        15 | 10 |  5 |  0 |  5 | 36 | 20 | 16 | 0 | 

|  8 F.C.  NALS                       9 | 10 |  3 |  0 |  7 | 16 | 40 | 24-| 0 | 

|  9 A.S.  MALLES SPORTVEREIN MALS    7 |  9 |  2 |  1 |  6 | 18 | 22 |  4-| 0 | 

| 10 A.F.C.EPPAN                      7 | 10 |  2 |  1 |  7 | 14 | 30 | 16-| 0 | 

| 11 S.S.  ALGUND RAFFEISEN A.S.D.    6 | 10 |  2 |  0 |  8 | 23 | 44 | 21-| 0 | 

| 12 F.C.  OBERLAND                   0 | 10 |  0 |  0 | 10 |  2 | 99 | 97-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

10/A 12/11/11 TIROL                          MALLES SPORTVEREIN MALS          W 

 

 
Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:B 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 11/A  NEUMARKT EGNA              KALTERER SV FUSSBALL        6 -  2 

               OLTRISARCO                 NEUGRIES BOZEN BOLZANO      2 -  2 

               SCILIAR SCHLERN            POOL LAIVES LEIFERS         0 -  3 

               TERMENO TRAMIN             WEINSTRASSE SUED            0 -  1 

13/11/11 11/A  ATLETICO BOLZANO           LATZFONS VERDINGS           2 -  6 

               STELLA AZZURRA A.S.D.      SARNTAL FUSSBALL            4 -  1 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     24 | 11 |  7 |  3 |  1 | 25 |  7 | 18 | 0 | 

|  2 SG    LATZFONS VERDINGS         23 | 10 |  7 |  2 |  1 | 30 | 10 | 20 | 0 | 

|  3 SSV.D.VORAN LEIFERS             20 | 10 |  6 |  2 |  2 | 24 | 12 | 12 | 0 | 

|  4 S.V.  TERMENO TRAMIN            18 | 10 |  6 |  0 |  4 | 23 | 15 |  8 | 0 | 

|  5 F.C.  NEUMARKT EGNA             17 | 10 |  5 |  2 |  3 | 31 | 17 | 14 | 0 | 

|  6 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL      16 | 10 |  5 |  1 |  4 | 20 | 18 |  2 | 0 | 

|  7 S.S.V.WEINSTRASSE SUED          14 | 10 |  4 |  2 |  4 | 11 | 11 |  0 | 0 | 

|  8 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL          13 | 11 |  3 |  4 |  4 | 20 | 31 | 11-| 0 | 

|  9 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    11 | 10 |  3 |  2 |  5 | 18 | 20 |  2-| 0 | 

| 10 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS       11 | 10 |  3 |  2 |  5 | 13 | 16 |  3-| 0 | 

| 11 AC.SG SCILIAR SCHLERN            9 | 10 |  2 |  3 |  5 | 12 | 14 |  2-| 0 | 

| 12 A.S.D.OLTRISARCO                 6 | 10 |  1 |  3 |  6 | 11 | 22 | 11-| 0 | 

| 13 A.S.D.ATLETICO BOLZANO           3 | 10 |  1 |  0 |  9 | 12 | 57 | 45-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 



 

 

 

851/25 

 

Campionato Provinciale:  ALLIEVI            GIRONE:C 

Landesmeisterschaft:  A-JUGEND         KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  HOCHPUSTERTAL ALTA P.      MILLAND                     3 -  3 

               PLOSE                      VINTL                       5 -  0 

               SCHABS                     AHRNTAL                     2 -  2 

               SPORTVEREIN VARNA VAHRN    BRUNICO BRUNECK AUSWAHL     1 -  2 

               STEGEN STEGONA             TEIS TISO VILLNOESS FUNES   3 -  0 

               TESIDO                     BRIXEN                      2 -  0 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 S.S.V.AHRNTAL                   22 | 10 |  7 |  1 |  1 | 33 |  5 | 28 | 0 | 

|  2 S.C.  PLOSE                     21 | 10 |  7 |  0 |  3 | 30 | 18 | 12 | 0 | 

|  3 S.V.  SCHABS                    20 | 10 |  6 |  2 |  1 | 25 | 13 | 12 | 0 | 

|  4 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL   18 | 10 |  6 |  0 |  3 | 21 | 12 |  9 | 0 | 

|  5 A.S.D.TESIDO                    17 | 10 |  5 |  2 |  2 | 24 | 10 | 14 | 0 | 

|  6 ASVSSDSTEGEN STEGONA            13 | 10 |  4 |  1 |  4 | 17 | 16 |  1 | 0 | 

|  7       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   13 | 10 |  4 |  1 |  4 | 14 | 19 |  5-| 0 | 

|  8 S.V.  VINTL                     10 | 10 |  3 |  1 |  5 | 19 | 23 |  4-| 0 | 

|  9       TEIS TISO VILLNOESS FUNES  5 | 10 |  1 |  2 |  6 | 13 | 39 | 26-| 0 | 

| 10 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P.      2 | 10 |  0 |  2 |  7 |  9 | 29 | 20-| 0 | 

| 11 D.S.V.MILLAND                    2 | 10 |  0 |  2 |  7 |  6 | 27 | 21-| 0 | 

| 12 S.S.V.*BRIXEN                    0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Torneo Post Campionato Girone Andata:   ALLIEVI  

Turnier Ende Hinrundenmeisterschaft:       A-JUGEND 
 

DATA  GIORNATA 

13/11/11  3/A  SALORNO RAIFFEISEN         LANA SPORTVEREIN            3 -  2 

               ST.PAULS                   BOZNER                      5 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.D.ST.PAULS                   6 |  2 |  2 |  0 |  0 |  7 |  2 |  5 | 0 | 

|  2 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN         4 |  3 |  1 |  1 |  1 |  7 |  9 |  2-| 0 | 

|  3 U.S.  LANA SPORTVEREIN           3 |  2 |  1 |  0 |  1 |  9 |  3 |  6 | 0 | 

|  4 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO           3 |  2 |  1 |  0 |  1 |  5 |  3 |  2 | 0 | 

|  5 F.C.  BOZNER                     1 |  3 |  0 |  1 |  2 |  4 | 15 | 11-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:A 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  LANA SPORTVEREIN           MALLES SPORTVEREIN MALS     1 -  4 

               MERANO MERAN CALCIO        ANDRIAN                     0 -  1 

               MOLTEN VORAN               TIROL                       1 -  2 

               NATURNS                    ULTEN RAIFFEISEN            1 -  1 

               SPORT CLUB LAAS            VAL PASSIRIA                0 -  2 

13/11/11 10/A  SCHLANDERS                 LATSCH                      2 -  0 
 



 

 

 

852/25 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.D.TIROL                     25 | 10 |  8 |  1 |  0 | 34 | 13 | 21 | 0 | 

|  2 S.C.  SCHLANDERS                19 | 11 |  6 |  1 |  2 | 19 |  7 | 12 | 0 | 

|  3 S.C.  VAL PASSIRIA              17 | 10 |  5 |  2 |  1 | 28 | 12 | 16 | 0 | 

|  4 U.S.  LANA SPORTVEREIN          13 | 10 |  4 |  1 |  4 | 16 | 17 |  1-| 0 | 

|  5 A.S.  MALLES SPORTVEREIN MALS   12 | 10 |  4 |  0 |  4 | 19 | 28 |  9-| 0 | 

|  6 S.V.  ULTEN RAIFFEISEN          11 | 11 |  3 |  2 |  4 | 18 | 14 |  4 | 0 | 

|  7 S.V.  LATSCH                    11 | 10 |  3 |  2 |  3 | 15 | 15 |  0 | 0 | 

|  8 SV    MOLTEN VORAN              10 | 10 |  3 |  1 |  4 | 13 | 12 |  1 | 0 | 

|  9 A.S.D.SPORT CLUB LAAS            3 | 10 |  1 |  0 |  7 | 10 | 23 | 13-| 0 | 

| 10 S.V.  ANDRIAN                    0 | 10 |  0 |  0 |  8 |  6 | 37 | 31-| 0 | 

| 11 S.S.V.*NATURNS                   0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 12 F.C.  *MERANO MERAN CALCIO       0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:B 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 11/A  KALTERER SV FUSSBALL       BRONZOLO                    5 -  0 

               NEUGRIES BOZEN BOLZANO     NAPOLI CLUB BOLZANO         3 -  0 

               POOL LAIVES LEIFERS        VIRTUS DON BOSCO            1 -  6 

               SALORNO RAIFFEISEN         MARGREID                    0 -  0 

               TERLANO                    BOZNER                      0 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO          21 | 10 |  7 |  0 |  2 | 35 | 11 | 24 | 0 | 

|  2 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN        20 | 10 |  6 |  2 |  1 | 22 |  8 | 14 | 0 | 

|  3 F.C.  TERLANO                   19 | 10 |  6 |  1 |  1 | 31 | 10 | 21 | 0 | 

|  4 A.S.D.ATLETICO BOLZANO          19 | 10 |  6 |  1 |  2 | 30 | 12 | 18 | 0 | 

|  5       NAPOLI CLUB BOLZANO       16 | 11 |  5 |  1 |  4 | 20 | 24 |  4-| 0 | 

|  6 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO    13 | 10 |  4 |  1 |  3 | 25 | 13 | 12 | 0 | 

|  7 A.S.V.MARGREID                  11 | 10 |  3 |  2 |  3 | 11 | 12 |  1-| 0 | 

|  8 A.S.  BRONZOLO                   7 | 11 |  2 |  1 |  6 | 13 | 25 | 12-| 0 | 

|  9 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL       6 | 10 |  2 |  0 |  6 | 10 | 20 | 10-| 0 | 

| 10 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL           1 |  9 |  0 |  1 |  6 |  7 | 47 | 40-| 0 | 

| 11 SSV.D.VORAN LEIFERS              0 |  9 |  0 |  0 |  7 |  3 | 25 | 22-| 0 | 

| 12 F.C.  *BOZNER                    0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 13 A.S.D.*POOL LAIVES LEIFERS       0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

11/A 12/11/11 SARNTAL FUSSBALL               VORAN LEIFERS                    R 

 

 

 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:C 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  ATLETICO BOLZANO     sq.B  AUSWAHL RIDNAUNTAL          2 -  3 

               BARBIANO                   NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B   6 -  0 

               BRESSANONE                 SPORTVEREIN VARNA VAHRN     0 -  5 

               LATZFONS VERDINGS          SCILIAR SCHLERN             3 -  4 

               TEIS TISO VILLNOESS FUNES  CAMPO TRENS SV FREIENFELD   2 -  1 



 

 

 

853/25 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.BARBIANO                  21 |  9 |  7 |  0 |  1 | 36 | 17 | 19 | 0 | 

|  2       AUSWAHL RIDNAUNTAL        15 |  9 |  5 |  0 |  2 | 35 | 15 | 20 | 0 | 

|  3 SG    LATZFONS VERDINGS         13 |  9 |  4 |  1 |  2 | 21 | 12 |  9 | 0 | 

|  4 S.V.  CAMPO TRENS SV FREIENFELD 12 |  9 |  4 |  0 |  3 | 19 | 14 |  5 | 0 | 

|  5       SPORTVEREIN VARNA VAHRN   11 | 10 |  3 |  2 |  3 | 19 | 20 |  1-| 0 | 

|  6 U.S.D.BRESSANONE                 9 |  9 |  3 |  0 |  4 | 10 | 26 | 16-| 0 | 

|  7 AC.SG SCILIAR SCHLERN            7 |  9 |  2 |  1 |  4 | 17 | 20 |  3-| 0 | 

|  8       TEIS TISO VILLNOESS FUNES  6 |  9 |  2 |  0 |  5 |  9 | 14 |  5-| 0 | 

|  9 S.V.  WELSCHNOFEN                3 |  9 |  1 |  0 |  7 | 11 | 39 | 28-| 0 | 

| 10 sq.B  *NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B 0 |  9 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 11 sq.B  *ATLETICO BOLZANO     sq.B 0 |  9 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 
 

Campionato Provinciale:  GIOVANISSIMI            GIRONE:D 

Landesmeisterschaft:  B-JUGEND         KREIS:D 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  BRIXEN                     AICHA AICA                  6 -  1 

               GAIS                       NATZ                        5 -  5 

               MILLAND                    SEXTEN                      3 -  0 

               SPORTVEREIN TERENTEN       BRUNICO BRUNECK AUSWAHL     6 -  2 

               TAUFERS                    COLLE CASIES PICHL GSIES    6 -  2 

13/11/11 10/A  AHRNTAL                    SPORT CLUB ST.GEORGEN       3 -  1 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 D.S.V.MILLAND                   22 | 10 |  7 |  1 |  0 | 30 |  4 | 26 | 0 | 

|  2 S.S.V.AHRNTAL                   17 | 10 |  5 |  2 |  1 | 50 |  5 | 45 | 0 | 

|  3 S.S.V.TAUFERS                   15 | 10 |  4 |  3 |  1 | 23 |  7 | 16 | 0 | 

|  4 A.F.C.SEXTEN                    13 | 10 |  3 |  4 |  1 | 19 | 14 |  5 | 0 | 

|  5       SPORTVEREIN TERENTEN      10 | 10 |  3 |  1 |  4 | 21 | 23 |  2-| 0 | 

|  6 A.S.V.NATZ                      10 | 10 |  3 |  1 |  4 | 18 | 24 |  6-| 0 | 

|  7 F.C.  GAIS                       9 | 10 |  2 |  3 |  3 | 21 | 30 |  9-| 0 | 

|  8 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES   7 | 10 |  2 |  1 |  5 |  9 | 37 | 28-| 0 | 

|  9 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL    6 | 10 |  2 |  0 |  6 | 12 | 32 | 20-| 0 | 

| 10 ASV.D.AICHA AICA                 2 | 10 |  0 |  2 |  6 |  6 | 33 | 27-| 0 | 

| 11 S.C.D.*SPORT CLUB ST.GEORGEN     0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 12 S.S.V.*BRIXEN                    0 | 10 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Torneo Post Campionato Girone Andata:   GIOVANISSIMI  

Turnier Ende Hinrundenmeisterschaft:       B-JUGEND 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11  2/A  POOL LAIVES LEIFERS        NATURNS                     5 -  1 

13/11/11  2/A  MAIA ALTA OBERMAIS         TERMENO TRAMIN              1 -  5 

               NEUMARKT EGNA              STELLA AZZURRA A.S.D.       3 -  1 

 

 



 

 

 

854/25 

 

 

 

CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS        6 |  2 |  2 |  0 |  0 | 13 |  1 | 12 | 0 | 

|  2 S.V.  TERMENO TRAMIN             6 |  2 |  2 |  0 |  0 |  8 |  2 |  6 | 0 | 

|  3 F.C.  NEUMARKT EGNA              3 |  2 |  1 |  0 |  1 |  4 |  4 |  0 | 0 | 

|  4 F.C.D.ST.PAULS                   1 |  1 |  0 |  1 |  0 |  3 |  3 |  0 | 0 | 

|  5 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS         1 |  2 |  0 |  1 |  1 |  4 |  8 |  4-| 0 | 

|  6 S.S.V.NATURNS                    0 |  1 |  0 |  0 |  1 |  1 |  5 |  4-| 0 | 

|  7 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.      0 |  2 |  0 |  0 |  2 |  1 | 11 | 10-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 
 

 

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME      GIRONE:A 

Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND        KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11  8/A  SSV BRIXEN OBI             MAIA ALTA OBERMAIS          4 -  1 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 
*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 F.C.  RED LIONS TARSCH          21 |  8 |  7 |  0 |  1 | 40 |  3 | 37 | 0 | 

|  2 F.C.  UNTERLAND DAMEN           16 |  8 |  5 |  1 |  2 | 23 |  7 | 16 | 0 | 

|  3 A.S.D.SSV BRIXEN OBI            16 |  8 |  5 |  1 |  2 | 21 |  7 | 14 | 0 | 

|  4 SSV.D.VORAN LEIFERS             15 |  8 |  5 |  0 |  3 | 19 |  5 | 14 | 0 | 

|  5 C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D.  12 |  8 |  4 |  0 |  4 | 17 | 12 |  5 | 0 | 

|  6 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.     12 |  8 |  4 |  0 |  4 | 19 | 19 |  0 | 0 | 

|  7 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS         7 |  8 |  2 |  1 |  5 | 17 | 18 |  1-| 0 | 

|  8 S.V.  GARGAZON GARGAZZONE RAIKA  7 |  8 |  2 |  1 |  5 |  9 | 40 | 31-| 0 | 

|  9 F.C.D.TIROL                      0 |  8 |  0 |  0 |  8 |  3 | 57 | 54-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

 

 

Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:A 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  NATURNS                    RIFFIAN KUENS               2 -  2 

               PRATO ALLO STELVIO         VAL PASSIRIA                1 -  3 

13/11/11 10/A  MORTER                     LAATSCH TAUFERS             1 -  3 

 

 
Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:B 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:B 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  BOZNER               sq.B  LANA SPORTVEREIN            3 -  1 

               KALTERER SV FUSSBALL       NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B   3 -  1 

               NATURNS              sq.B  STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B   3 -  1 

               TERLANO                    MERANO MERAN CALCIO         1 -  3 

               VIRTUS DON BOSCO           ALTO ADIGE                  2 -  2 

 

 

 



 

 

 

855/25 

 

Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:C 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:C 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  AUER ORA                   KALTERER SV FUSSBALL sq.B   3 -  0 

               BOLZANO 1996 BOZEN 1996    POOL LAIVES LEIFERS  sq.B   1 -  3 

               BRONZOLO                   TERLANO              sq.B   2 -  2 

13/11/11 10/A  FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL  SALORNO RAIFFEISEN          3 -  1 

 

 
Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:D 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:D 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  AUSWAHL RIDNAUNTAL         KLAUSEN CHIUSA              2 -  1 

               BOZNER                     DEUTSCHNOFEN                1 -  2 

               CAMPO TRENS SV FREIENFELD  TEIS TISO VILLNOESS FUNES   3 -  2 

               GHERDEINA                  SCILIAR SCHLERN             3 -  1 

               NEUGRIES BOZEN BOLZANO     MILLAND                     2 -  3 

13/11/11 10/A  STELLA AZZURRA A.S.D.      VIPITENO STERZING A.S.D.    3 -  1 

 

 
Torneo:  ESORDIENTI 11 contro 11            GIRONE:E 

Turnier:  C-JUGEND 11 gegen 11            KREIS:E 
 

DATA  GIORNATA 

 9/11/11 10/A  SPORT CLUB MAREO           PRAGS                       0 -  3 

12/11/11 10/A  MILLAND              sq.B  GAIS                        3 -  1 

13/11/11 10/A  CADIPIETRA STEINHAUS       SCHABS                      1 -  3 

               SPORT CLUB ST.GEORGEN      BRESSANONE                  3 -  0 

 

 
Torneo:  ESORDIENTI 9 contro 9            GIRONE:A 

Turnier:  C-JUGEND 9 gegen 9            KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

12/11/11 10/A  BRIXEN                     NAPOLI CLUB BOLZANO         2 -  3 

               LATZFONS VERDINGS          SALORNO RAIFFEISEN          2 -  1 

               MERANO MERAN CALCIO        SSV BRIXEN OBI              2 -  1 

               STEINEGG RAIFFEISEN        BOZNER                      3 -  0 

13/11/11 10/A  ALTO ADIGE                 REAL BOLZANO                3 -  1 
 

 
 

 

 

COPPA PROVINCIA FEMMINILE  / LANDESPOKAL DAMEN 
 

Ritorno / Rückspiel 

 9/11/11  1/R  PARCINES PEZ               SARNTAL FUSSBALL            2 -  1 

12/11/11  1/R  SPINGES                    ALDEIN PETERSBERG          17 -  0 

12/11/11  1/R  KALTERER SV FUSSBALL       CADIPIETRA STEINHAUS        3 -  4 

12/11/11  1/R  ISSING                     LANA SPORTVEREIN            2 -  0 

12/11/11  1/R  RED LIONS TARSCH           SPORTVEREIN VARNA VAHRN     8 -  0 

12/11/11  1/R  TIROL                      NATZ                        0 -  4 

12/11/11  1/R  VORAN LEIFERS              WELSCHNOFEN                 5 -  1 

13/11/11  1/R  STELLA AZZURRA A.S.D.      CALCERANICA                 4 -  3 
 

 

Le Società sottolineate si sono 

qualificate per il prossimo turno. 

 Die unterstrichenen Vereine haben sich 

für die nächste Runde qualifiziert. 
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 

 
 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS 

 
Il Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dai collaboratori Spinelli Lorenzo e 

Eschgfäller Robert e dal rappresentante A.I.A. Monte Nicola, nella seduta del 

16/11/11, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano: 

------------------------------------------------------------------------------------- 

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit der Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und 

Eschgfäller Robert und des Vertreters des Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat 

in der Sitzung vom 16/11/11 folgende Entscheidungen, wie gänzlich angeführt, 

getroffen: 

 
 

 

Campionato / Meisterschaft 

 PROMOZIONE / LANDESLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  1/12/2011 

                                                                               

   MARCOLINI TIZIANO                 (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) 

        recidivo - rueckfaellig 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   IANESELLI FABIO                   (WEINSTRASSE SUED)                

          

                                                                      

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE 

                                                                               

   LANTHALER DOMINIK                 (ST.MARTIN PASS) 

        dopo aver subito fallo reagiva violentemente nei confronti dell'avver= 

        sario - nachdem er einen Regelverstoss erlitten hatte,reagierte er 

        heftig gegenueber dem Gegenspieler. 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   STUEFER DIETMAR                   (SARNTAL FUSSBALL) 

   GASSER FLORIAN                    (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 
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  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   OBERHOFER ANDREAS                 (LATZFONS VERDINGS) 

   NUSSBAUMER JULIAN                 (SARNTAL FUSSBALL) 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   PEREZZANI CRISTIAN                (MERANO MERAN CALCIO) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   PITTSCHIELER FRANZ                (LATZFONS VERDINGS) 

   STUEFER BENJAMIN                  (LATZFONS VERDINGS) 

   MUNARETTO MAURO                   (SCHENNA SEKTION FUSSBALL) 

   PIRCHER LUKAS                     (SCHENNA SEKTION FUSSBALL) 

   FISCHNALLER STEFAN                (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 

   SCHATZER PHILIPP                  (TEIS TISO VILLNOESS FUNES) 

        

                                                                        

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   MITTERMAIR PETER                  (BOZNER) 

   ZAMPIELLO MAURIZIO                (MERANO MERAN CALCIO) 

   LORENZI DANIEL                    (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 

   LAIMER HARALD                     (STEGEN STEGONA) 

   CARLINI MANUEL                    (WEINSTRASSE SUED) 

   GOLLER MATYS                      (WEINSTRASSE SUED) 

   SANOLL CLEMENS                    (WEINSTRASSE SUED) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato / Meisterschaft 

 1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

         

                                                                       

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   GREIF MATTHIAS                    (NEUMARKT EGNA) 
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  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   ROAT MATTEO                       (NEUMARKT EGNA) 

       

                                                                         

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   TELFNER JULIAN                    (FRANGART RAIFFEISEN) 

   HEEL PETER                        (VAL PASSIRIA) 

       

 

                                                                         

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

    

                                                                            

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro         100,00  HOCHPUSTERTAL ALTA P. 

        per aver causato ritardo all'orario di inizio della gara. 

        weil der Spielbeginn  verzoegert wurde. 

                                                                               

Euro         100,00  MILLAND 

        per il comportamento irriguardoso dei propri sostenitori e insulti 

        all'arbitro. 

        wegen des respektlosen Verhaltens der eigenen Anhaenger und Be- 

        schimpfen des Schiedsrichters. 

                                                                               

Euro         100,00  OLTRISARCO 

        responsabilità oggettiva per le offese dei propri sostenitori nei 

        confronti dell'arbitro ed i giocatori avversari durante gran parte 

        della gara - objektive Verantwortung wegen Beleidigung des Schieds= 

        richters und der Gaestemannschaft seitens der eigenen Anhaenger waeh= 

        rend des Grossteils der Spieldauer. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 24/11/2011 

                                                                               

   BURGER REINHARD                  (VELTURNO FELDTHURNS) 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   COVELLI GENNARO                   (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL) 

   CANU CHRISTIAN                    (MILLAND) 

   ESPOSITO GIOVANNI                 (OLTRISARCO) 

   YOUNES ADIL                       (PIANI) 
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  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER QUATTRO GARE / SPERRE VIER SPIELE 

                                                                               

   SAVOI PATRICK                     (OLTRISARCO) 

        per avere, a fine gara, spintonato e ripetutamente strattonato il 

        direttore di gara - weil er nach Spielende den Schiedsrichter schubste 

        und diesen wiederholt am Arm zerrte. 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   HOFER BENJAMIN                    (CADIPIETRA STEINHAUS) 

   PIFFRADER THOMAS                  (COLLE CASIES PICHL GSIES) 

   STECHER MIRKO                     (MALLES SPORTVEREIN MALS) 

   DORO GABRIEL                      (MILLAND) 

   DELFINO MATTIA                    (OLTRISARCO) 

   KLAMMER THOMAS                    (VINTL) 

   PEZZEI HEINZ                      (VINTL) 

     

                                                                           

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   GASSER KEVIN                      (AUSWAHL RIDNAUNTAL) 

   GRUBER STEFAN                     (BARBIANO) 

   HAFNER STEFAN                     (LANA SPORTVEREIN) 

   THALER PETER                      (LANA SPORTVEREIN) 

   ZOESCHG PHILIPP                   (LANA SPORTVEREIN) 

   STRICKER NIKO                     (LATSCH) 

   WELLENZOHN CHRISTOPH              (LATSCH) 

   GERMANO IVAN                      (MUHLBACH RODENECK VALS) 

   PROSCH PHILIPP                    (MUHLBACH RODENECK VALS) 

   SILGONER FLORIAN                  (MUHLBACH RODENECK VALS) 

   WERTH ANDREAS                     (NALS) 

   CUGNETTO FABIO                    (OLTRISARCO) 

   DINDO CRISTIAN                    (PIANI) 

   MAIR SIMON                        (RITTEN  SPORT AMATEURSP.V) 

   PLONER THOMAS                     (RITTEN  SPORT AMATEURSP.V) 

   STEINHAUSER CHRISTIAN             (VELTURNO FELDTHURNS) 

   LEITNER MATTHIAS                  (VINTL) 

   UNTERPERTINGER DANIEL             (VINTL) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato / Meisterschaft 

 2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 
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  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   ROECK MANUEL                      (TAUFERS) 

        

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   OGNIBEN NORBERTO                  (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.) 

   WEISS MANUEL                      (ALGUND RAFFEISEN A.S.D.) 

   HOLZER BERNHARD                   (PFALZEN) 

        

                                                                        

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   DEMATTIA DANIELE                  (TAUFERS) 

   ROECK MANUEL                      (TAUFERS) 

       

 

                                                                         

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   CECERE GIANLUCA                   (ALBEINS) 

   DALLA SANTA IVAN                  (DIETENHEIM AUFHOFEN) 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   MORELLI EMANUELE                  (BRESSANONE) 

   ROVERSI MATTEO                    (TERLANO) 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG VIII  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   HOLZNER KEVIN                     (SCHABS) 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   MAYR IVAN                         (MONTAN) 

   KOFLER MICHAEL                    (RIFFIAN KUENS) 

   TRATTER JOSEF                     (SCHABS) 

   VITTUR SAMUEL                     (VAL BADIA) 

   AUSSERER WIESER LUCAS             (VORAN LEIFERS) 

   ZAMBONI JACOPO                    (VORAN LEIFERS) 

   SILLER ALEXANDER                  (WIESEN) 
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  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   DELLA PIETRA SAMUEL               (ALBEINS) 

   BARBINI DANIEL                    (BRESSANONE) 

   GASPARINI FABIO                   (BRESSANONE) 

   ANHOF MARKUS                      (BRONZOLO) 

   AHMEDI LIRIDON                    (CASTELBELLO CIARDES) 

   TAPPEINER LUKAS                   (CASTELBELLO CIARDES) 

   GASTEIGER MARTIN                  (CHIENES) 

   MESSNER GERD                      (CHIENES) 

   MAIRHOFER PAUL                    (DIETENHEIM AUFHOFEN) 

   PRAMSTALLER HEINZ                 (DIETENHEIM AUFHOFEN) 

   HAUSER MARTIN                     (EYRS) 

   REHMANN MARKUS                    (FUSSBALL CLUB NIEDERDORF) 

   VIEIDER STEFAN                    (KLAUSEN CHIUSA) 

   VIKOLER SIMON                     (KLAUSEN CHIUSA) 

   NOGGLER HANNES                    (LAATSCH TAUFERS) 

   KIER BENEDIKT                     (LUSON-LUSEN) 

   PLASELLER STEFAN                  (LUSON-LUSEN) 

   WALLNOFER SIMON                   (PRATO ALLO STELVIO) 

   HUBER DAVID                       (RINA) 

   PLANKENSTEINER ALOIS              (RISCONE S.V.REISCHACH) 

   PICHLER MARTIN                    (STEINEGG RAIFFEISEN) 

   ZAGLER LUKAS                      (TIROL) 

   VENTIR ANDREAS                    (UNTERLAND BERG) 

   ADAMI PAOLO                       (VAL BADIA) 

   ERLACHER ARMIN                    (VAL BADIA) 

   FERRARIS MIRKO                    (VORAN LEIFERS) 

   BRAUNHOFER ALEX                   (WIESEN)                                  

          

                                                                      

 

Campionato / Meisterschaft 

 3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  10/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   SCHWEIGKOFLER SIMON               (GIRLAN) 

   GOLLER FELIX                      (LAION LAJEN SEZ.CALCIO) 
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  GARE DEL / SPIELE VOM  11/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  SPORTCLUB GSIESERTAL 

        per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza 

        Pubblica, peraltro assente. 

        weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des 

        Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   LAMBACHER MANUEL                  (SPORTCLUB GSIESERTAL) 

        

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   NEUNHAEUSERER ANDREAS             (VALDAORA OLANG) 

        

                                                                        

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   GRAF MICHAEL                      (SPORTCLUB GSIESERTAL) 

         

 

                                                                       

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro         100,00  MARLING 

        responsabilità oggettiva in relazione al comportamento antisportivo 

        dei propri calciatori a fine gara. 

        objektive Verantwortung betreffend das unsportliche Verhalten der 

        eigenen Fussballspieler nach Spielende. 
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Euro         100,00  ST.PANKRAZ 

        responsabilità oggettiva relativo al comportamento antisportivo dei 

        propri calciatori a fine gara. 

        objektive Verantwortung betreffend da unsportliche Verhalten der 

        eigenen Fussballspieler nach Spielende. 

                                                                               

Euro          60,00  RASA RAAS 

        per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza 

        Pubblica, peraltro assente. 

        weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des 

        Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE 

                                                                               

   SCALIERO MATTEO                   (GOSSENSASS) 

        per pesanti insulti all'arbitro - wegen schwerer Schiedsrichterbe= 

        schimpfung 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   GOETSCH FABIAN                    (BURGSTALL FUSSBALL) 

   OETTL THOMAS                      (MARLING) 

   PIRCHER FLORIAN                   (MORTER) 

   ZOSCHG THOMAS                     (ST.PANKRAZ) 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   GRAUS PATRICK                     (GOSSENSASS) 

   EGGER DOMINIK                     (LAUGEN) 

   OBERMAIR ERWIN                    (PREDOI) 

   KUPPELWIESER MARKUS               (ST.PANKRAZ) 

   PARDELLER DAVID                   (WELSCHNOFEN) 

     

                                                                           

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   UBERBACHER ALEXANDER              (RASA RAAS) 

   FEICHTER ELMAR                    (SPORT CLUB MAREO) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   LECHTHALER KLEMENS JAKOB          (CORCES) 

   NDOU LORENCO                      (FORTEZZA) 

   WIESER ANDREAS                    (GHERDEINA) 

   PELLEGRINI JIMMY                  (LAGHETTI RAIFFEISEN) 

   PETULLA MARCO                     (MARLING) 

   ASTER PHILIPP                     (MOLTEN VORAN) 

   GURSCHLER EDMUND                  (MORTER) 

   KOFLER SIEGFRIED                  (PREDOI) 

   MUTSCHLECHNER ANDREA              (SPORT CLUB MAREO) 

   MUTSCHLECHNER MARCO               (SPORT CLUB MAREO) 

   ALBRECHT MARC                     (SPORTVEREIN PLAUS) 

   PARIS STEFAN                      (ST.PANKRAZ) 

   SCHWARZ TOBIAS                    (ST.PANKRAZ) 

   MERANER TIMON                     (WELSCHNOFEN) 
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  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  MUHLWALD 

        responsabilità oggettiva per gli insulti rivolti all'arbitro da parte 

        dei propri sostenitori - objektive Verantwortung wegen der Beschim= 

        pfungen des Schiedsrichters seitens der eigenen Anhaenger. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   OBERHUBER SIMON                   (MUHLWALD) 

   DELUEG DAVID                      (VIPITENO STERZING A.S.D.) 

      

                                                                          

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   TSCHAFFERT IVAN                   (LA VAL) 

   DURMISHI BASHKIM                  (MUHLWALD) 

   WOLFSGRUBER ALEXANDER             (MUHLWALD) 

       

                                                                         

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG VII infr/Vergehen 

                                                                               

   FORER ALEX                        (MUHLWALD) 

   BERGER FLORIAN                    (S.LORENZO) 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   EPPACHER WERNER                   (MUHLWALD) 

       

 

 

Campionato / Meisterschaft 

 FEMMINILE / DAMEN SERIE D   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM   5/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 
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  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   GAGLIARDI LUCA                    (KALTERER SV FUSSBALL)           1 

        sanzione in precedenza erroneamente applicata all'allenatore del 

        ASV.PARTSCHINS. 

        Massnahme zuvor irrtuemlich zu Lasten des Trainers des Vereins  

        ASV. PARTSCHINS verhaengt. 

 

 

Campionato / Meisterschaft 

 CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2   
              

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  11/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   GHIOTTI MASSIMILIANO              (MARLENGO FOOTBALL FIVE) 

   LEX SIMONE                        (PRAGMA MERANO) 

        

 

 

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft 

 JUNIORES / JUNIOREN   
 

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS 

                                                                               

  gara del  12/11/2011 VORAN LEIFERS  - ALDEIN PETERSBERG 

        - visto il rapporto dell'arbitro relativo alla gara di cui in argomen= 

          to; 

        - constatato che la società SPVG.ALDEIN/PETERSBERG al 47° del 2° tempo 

          ha schierato come calciatore, in sostituzione del n° 6, il n° 15 

          Franzelin Felix nt.18.04.1992, il quale sin dall'inizio della gara 

          fungeva da assistente di parte; 

        - visto l'art.63/2 delle N.O.I.F. e la regola 6 del regolamento  del 

          gioco del calcio che divieta l'utilizzo dell'assistente i parte come 

          calciatore nel prosiego della partita; 

        - visti gli artt.17 e 29/7 e 8 del C.G.S.; 

                                   delibera 

        - di infliggere alla società SPVG.ALDEIN/PETERSBERG la punizione spor= 

          tiva della perdita della gara con il risultato di 0 a 3; 

        - di inibire il dirigente accompagnatore Faeckl Tobias fino al 24.11. 

          2011; 

        - di squalificare per 1 giornata l'assistente - calciatore Franzelin 

        - Felix; 

        - di infliggere alla società SPVG.ALDEIN/PETERSBERG l'ammenda di 

          Euro 60,00. 
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        - nach Einsichtnahme in den Schiedsrichterbericht zum obigen Spiel; 

        - festgestellt, dass der Verein SPVG ALDEIN PETERSBERG in der 47' der 

          2. Halbzeit fuer die Nr.6 den Fussballspieler Nr.15 Franzelin Felix, 

          geboren am 18.04.1992, der von Spielbeginn an als Vereinsassistent 

          eingesetzt wurde, eingewechselt hatte; 

        - nach Einsichtnahme in den Art. 63/2 des NOIF und die Regel 6 des 

          Fussballregelwerks, das den Einsatz des Vereinslinienrichters als 

          Spieler fuer den weiteren Verlauf des Spiels untersagt; 

        - nach Einsichtnahme in die Art. 17 und 29/7 und 8 des SpGK; 

                                 beschliesst 

        - gegen die Mannschaft SPVG ALDEIN PETERSBERG die sportliche Bestra- 

          fung des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu verhaengen; 

        - dem Mannschaftsbetreuer FAECKL Tobias jegliche Verbandstaetigkeit 

          bis einschliesslich 24.11.2011 zu untersagen; 

        - den Vereinsassistenten-Spieler Franzelin Felix einen Spieltag Sperre 

          aufzuerlegen; 

        - gegen den Verein SPVG ALDEIN PETERSBERG eine Geldbusse von Euro 

          60,00 zu verhaengen. 

             

                                                                   

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

        

                                                                        

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  ALDEIN PETERSBERG 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  1/12/2011 

                                                                               

   STILLITANO SANTO                  (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

        recidivo - rueckfaellig 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 24/11/2011 

                                                                               

   SGARBOSSA MAURIZIO                (AUER ORA) 

    

                                                                            

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   MORETTI PAOLO                     (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)          

    

                                                                            

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   CAPALBO ALESSANDRO                (BOLZANO 1996 BOZEN 1996) 

   SALMI ZINE                        (MERANO MERAN CALCIO) 

   BERBERI RENIS                     (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

   STEFANI MAXIMILIAN                (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 

   BERNARDI DAVID                    (VAL BADIA) 
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  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   EBNER JONAS                       (ALDEIN PETERSBERG) 

   FRANZELIN FELIX                   (ALDEIN PETERSBERG) 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   SIMONCELLI LUCA                   (OLTRISARCO) 

   TIOZZO ANDREA                     (OLTRISARCO) 

   PESCOLLDERUNG RENE                (VAL BADIA) 

           

                                                                     

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   CHISTE MATTEO                     (AUER ORA) 

   MEIER SEBASTIANO                  (BRESSANONE) 

   DELOGU MANUEL                     (KLAUSEN CHIUSA) 

   MUNERATI MIRKO                    (NEUGRIES BOZEN BOLZANO) 

 

                                                                               

 

Torneo / Turnier 

 POOL JUNIORES / POOL JUNIOREN   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

      DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS 

                                                                               

  gara del  12/11/2011 DEUTSCHNOFEN  - SAN GENESIO SV JENESIEN 

        - visto il rapporto di gara e relativo supplemento riguardante la gara 

          di cui sopra dal quale emerge quanto segue: l'arbitro della gara, su 

          segnalazione del dirigente della squadra ospite, nell'intervallo tra 

          il 1° ed il 2° tempo, ha nuovamente provveduto all'identificazione 

          del giocatore n° 7 della squadra dell'ASV.DEUTSCHNOFEN,Thomaseth 

          Michael nt.28.05.1995, riscontrando una forte somiglianza della foto 

          sulla carta d'identità del Thomaseth, il quale alla domanda dell'ar= 

          bitro conferma di essere il Thomaseth Michael. Insospettito dal fat= 

          to che i compagni di squadra in campo lo chiamavano Aaron, si rivol= 

          ge all'assistente di parte Pisani Daniele, il quale a sua volta con= 

          ferma che il giocatore n° 7 è Thomaseth Michael; 

        - a fine gara il dirigente accompagnatore del ASV.DEUTSCHNOFEN, signor 

          Pisani Ignazio, ammette di avere sbagliato e che il n° 7 in campo 

          era effettivamente il giocatore Mahlknecht Aaron nt.07.11.1992; 

        - constatato che il giocatore dell'ASV.DEUTSCHNOFEN Mahlknecht Aaron 

          nt.07.11.1992 non aveva titolo a partecipare alla gara in argomento, 

          in quanto non compreso nella distinta dei giocatori partecipanti al= 

          la gara; 

        - visti gli artt.17 e 29/7 e 8 del C.G.S.; 

                                     delibera 

        - di infliggere alla società ASV.DEUTSCHNOFEN la punizione sportiva 

          della perdita della gara con il punteggio di 0 a 3; 

        - di infliggere al calciatore Thomaseth Michael nt.28.05.1995 del ASV. 

          DEUTSCHNOFEN la squalifica per 2 gara, per avere ceduto la propria 

          carta d'identità per motivi identificativi; 
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        - di infliggere al calciatore Mahlknecht Aaron nt.07.11.1992 dell'ASV. 

          DEUTSCHNOFEN la squalifica per gare 3 per avere partecipato alla ga= 

          ra sotto falso nome; 

        - di inibire l'assistente di parte del ASV.DEUTSCHNOFEN,sig.Pisani 

          Daniele fino al 01.12.2011 per avr confermato al direttore di gara 

          la falsa identità del calciatore; 

        - di inibire il dirigente accompagnatore dell'ASV.DEUTSCHNOFEN, signor 

          "Pisani Ignazio fino al 29.12.2011 per il suo comportamento partico= 

          larmente scorretto ed antisportivo; 

        - di infliggere alla soccietà ASV.DEUTSCHNOFEN l'ammenda di Euro 200,00 

          per responsabilità oggettiva per il comportamento scorretto ed anti= 

          sportivo di propri tesserati e per gli insulti rivolti all'arbitro 

          durante il 2° tempo da parte dei propri sostenitori e per il lancio 

          di un fumogeno sugli spalti. 

        - nach Einsichtnahme in den Spiel- und Zusatzbericht zum obigen Spiel, 

          aus dem folgendes hervorgeht: der Schiedsrichter hat nach der Mit- 

          teilung des Mannschaftsbetreuers der Gaestemannschaft in der Pause 

          zwischen der 1. und 2. Halbzeit erneut die Identifizierung des Fuss- 

          ballspielers Nr. 7 des ASV Deutschnofen, Thomaseth Michael, geboren 

          am 28.05.1995 vorgenommen und dabei eine starke Aehnlichkeit mit dem 

          Foto auf dem Personalausweis festgestellt, der weiters auf die Frage 

          des Schiedsrichters bestaetigte, Thomaseth Michael zu sein. Durch 

          die Tatsache, dass seine Mitspieler ihn  auf dem Spielfeld mit Aaron 

          ansprachen stutzig geworden, wandte er sich an den Vereinassistenten 

          der Heimmannschaft, Herrn Pisani Daniele der seinerseit ebenfalls 

          die Identitaet der Nr. 7 Thomaseth Michael bestaetigte. 

        - nach Spielende gab der Mannschaftsbetreuer von ASV Deutschnofen, 

          Herrn PISANI Ignazio seinen Fehler zu und bestaetigte dass auf dem 

          Spielfeld der Fussballspieler MAHLKNECHT Aaron geboren am 07.11.1992 

          eingesetzt wurde, 

        - festgestellt, dass der Spieler des ASV Deutschnofen MAHLKNECHT Aaron 

          geboren am 07.11.1992 kein Anrecht an der Teilnahme am obigen Spiel 

          hatte, da er nicht auf der Spielerliste seiner Mannschaft angefuehrt 

          war, 

        - nach Einsichtnahme in die Artt. 17 und 29/7 und 8 des SpGK 

                                    beschliesst 

        - gegen die Mannschaft ASV Deutschnofen die sportliche Bestrafung des 

          Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3 zu verhaengen 

        - dem Fussballspieler Thomaseth Michael, geboren 28.05.1995 vom ASV 

          Deutschnofen eine Sperre von 2 Spieltagen aufzuerlegen, da er seine 

          Identitaetskarte zwecks Identifizierung hergegeben hatte; 

        - dem Fussballspieler Mahlknecht Aaron, geboren am 07.11.1992 vom ASV 

          Deutschnofen eine Sperre von 3 Spieltagen aufzuerlegen da er unter 

          falschem Name am Spiel teilgenommen hatte; 

        - dem Vereinassistenten Herrn Pisani Daniele jegliche Verbandstaetig- 

          keit bis einschliesslich 01.12.2011 weil er dem Schiedsrichter die 

          falsche Identitaet des Spielers bestaetigte, 

        - dem Mannscahftsbetreuer des ASV Deutschnofen, Herrn Pisani Ignazio, 

          jegliche Verbandstaetigkeit bis einschliesslich 29.12.2011 wegen 

          seines ausgesprochen unsportlichen Verhaltens zu untersagen; 

        - gegen den Verein ASV Deutschnofen eine Geldbusse von Euro 200,00 

          wegen der objektien Verantwortung betreffend das unkorrekte und un- 

          sportliche Verhalten der eigenen Mitglieder sowie wegen des Be- 

          schimpfens des Schiedsrichters durch die eigenen Anhaenger und des 

          Zuendens einer Rauchbombe auf der Tribuene in der 2. Halbzeit. 
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  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro         200,00  DEUTSCHNOFEN 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

Euro          60,00  SLUDERNO 

        per gli insulti rivolti all'arbitro da parte dei propri sostenitori; 

        wegen der Beschimpfungen des Schiedsrichters seitens der eigenen 

        Anhaenger. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 29/12/2011 

                                                                               

   PISANI IGNAZIO                    (DEUTSCHNOFEN) 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  1/12/2011 

                                                                               

   PISANI DANIELE                    (DEUTSCHNOFEN) 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   PFITSCHER DOMINIK                 (MOOS FLIESEN EDILVAR) 

   EGGER KLAUS                       (NALS) 

   LINTNER SIMON                     (SAN GENESIO SV JENESIEN) 

   TAPPEINER FRANZ                   (SCHLANDERS) 

    

                                                                            

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE 

                                                                               

   MAHLKNECHT AARON                  (DEUTSCHNOFEN) 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   THOMASETH MICHAEL                 (DEUTSCHNOFEN) 

        vedasi delibera - siehe Beschluss 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   MAIR RAPHAEL                      (NALS) 

        



 

 

 

870/25 

  

                                                                       

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   CURCIO JANOSCH                    (DEUTSCHNOFEN) 

   TAUBER FLORIAN                    (NATZ) 

   SCHOEPF THOMAS                    (SCHLANDERS) 

   VIDAL MARIAN                      (SCHLANDERS) 

   MARCH ACHIM                       (WIESEN) 

                                                                               

                                                                               

 

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft 

 ALLIEVI / A – JUGEND   
 

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro         150,00  CASTELBELLO CIARDES 

        responsabilità oggettiva per il lancio di fumogeni sulla tribuna da 

        parte dei propri sostenitori e per lo spogliatoio dell'arbitro sporco- 

        objektive Verantwortung wegen des Wurfes von Rauchbomben auf der 

        Tribuene durch die eigenen Anhaenger und wegen der schmutzigen Umklei= 

        dekabine des Schiedsrichters. 

                                                                               

Euro         100,00  OBERLAND 

        responsabilità oggettiva in quanto i propri calciatori alla fine della 

        partita calciavano la porta dello spogliatoio dell'arbitro e lo insul= 

        tavano - objektive Verantwortung da die eigenen Spieler nach Spielende 

        gegen die Tuer der Umkleidekabine des Schiedsrichters traten und 

        diesen beschimpften. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER 

                                                                               

  SQUALIFICA / SPERRE  FINO-AL/BIS AM 24/11/2011 

                                                                               

   PEROSA SILVANO                    (WEINSTRASSE SUED) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   D ANGELO JONAS                    (OBERLAND) 

   SCHEEL CHRISTOPHER                (OBERLAND) 

   CASATTA ALEX                      (WEINSTRASSE SUED) 
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  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   BISIGNANI NINO                    (BRIXEN) 

   PRADER FABIAN                     (BRIXEN) 

   LEIMEGGER PHILIPP                 (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL) 

   MUHAMAD SALH PAIWAND              (OLTRISARCO) 

   LEITNER MIRKO                     (PLOSE) 

   PALANGA FRANCESCO                 (TESIDO) 

            

 

                                                                    

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

    

                                                                            

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 24/11/2011 

                                                                               

   ROSACE FILIPPO                    (STELLA AZZURRA A.S.D.) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   PIAZZA FEDERICO                   (STELLA AZZURRA A.S.D.) 

        

 

 

Torneo Post Campionato Girone Andata ALLIEVI 

Turnier Ende Hinrundenmeisterschaft A – JUGEND    
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  I AMMONIZIONE / VERWARNUNG 

                                                                               

   HAFNER PETER                      (BOZNER) 

   PICHLER SEBASTIAN                 (BOZNER) 

   MARMSOLER ALEXANDER               (LANA SPORTVEREIN) 

   JURESIC ANTONI                    (SALORNO RAIFFEISEN) 

   DEBELYAK THOMAS                   (ST.PAULS) 

   ZANON THOMAS                      (ST.PAULS) 
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Campionato Prov. / Landesmeisterschaft 

 GIOVANISSIMI / B – JUGEND   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

      

                                                                          

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  CAMPO TRENS SV FREIENFELD 

        responsabilità oggettiva per il comportamento antisportivo da parte 

        dei propri giocatori nei confronti dell'arbitro a fine gara - objekti= 

        ve Verantwortung wegen des unsportlichen Verhaltens der eigenen 

        Spieler gegenueber dem Schiedsrichter nach Spielende. 

                                                                               

                                                                               

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM  1/12/2011 

                                                                               

   MONTALBANO ANTONIO                (BRONZOLO) 

        

                                                                        

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   OBERBICHLER JONAS                 (GAIS) 

    

                                                                            

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   HOFER NORMAN                      (CAMPO TRENS SV FREIENFELD) 

   ROHRER OLIVER                     (TIROL) 

        

                                                                        

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   DE PELLEGRIN CHRISTIAN            (BRONZOLO) 
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Torneo Post Campionato Girone Andata GIOVANISSIMI 

Turnier Ende Hinrundenmeisterschaft B – JUGEND    
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  I AMMONIZIONE / VERWARNUNG 

                                                                               

   LANPACHER STEPHAN                 (NATURNS) 

   SOGHEIR WALID                     (POOL LAIVES LEIFERS) 

        

 

                                                                        

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

       

                                                                         

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   BELLUTTI THOMAS                   (NEUMARKT EGNA) 

          

                                                                      

  I AMMONIZIONE / VERWARNUNG 

                                                                               

   RUFFINI DEVI PRASAD               (MAIA ALTA OBERMAIS) 

   MLADENOVSKI ANDREJ                (NEUMARKT EGNA) 

   VEDOVELLI LUKAS                   (NEUMARKT EGNA) 

   DE LORENZO DAVIDE                 (STELLA AZZURRA A.S.D.) 

   FROETSCHER ALEX                   (TERMENO TRAMIN) 

                                                   

                                                                               

 

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME  

Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B– JUGEND   
      

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen  
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Torneo / Turnier 

 ESORDIENTI 11 contro 11 / C – JUGEND 11 gegen 11   
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

   

                                                                             

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL 

                                                                               

   GENCARELLI VINCENZO               (STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B) 

         

 

 

Torneo / Turnier 

 ESORDIENTI 9 contro 9 / C – JUGEND 9 gegen 9   
         

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen  

 
                                                                               

                                                                     

Coppa Provincia / Landespokal 

 FEMMINILE / DAMEN  
                                                                               

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  12/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

        

                                                                        

  A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS 

                                                                               

  AMMENDA / GELDBUSSE 

                                                                               

Euro          60,00  RED LIONS TARSCH 

        per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza 

        Pubblica, peraltro assente. 

        weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des 

        Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war. 

                                                                               

Euro          60,00  TIROL 

        per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza 

        Pubblica, peraltro assente. 

        weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des 

        Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem abwesend war. 
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  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  I AMMONIZIONE / VERWARNUNG 

                                                                               

   WASSERER TINA                     (CADIPIETRA STEINHAUS) 

   UBERBACHER PETRA                  (NATZ) 

   SIGMUND JESSICA                   (SPORTVEREIN VARNA VAHRN) 

        

 

                                                                        

  GARE DEL / SPIELE VOM  13/11/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

     

                                                                           

  A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE 

                                                                               

  INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 24/11/2011 

                                                                               

   SODINI LORENA                     (CALCERANICA) 

                                                                               

                                                                               

 
 

 

COMMISSIONE DISCIPLINARE DEL 15/11/2011 
 
La Commissione Disciplinare Territoriale presso il 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
costituita dall’avv. Giuliano D'Alessandro 
(Presidente) nonché Avv. Marco Emer e dott. Bruno 
Gigante (componenti) con l’assistenza del signor 
Franco Pauletto, rappresentante A.I.A. nella 
riunione del giorno 15/11/2011 in Bolzano ha 
assunto la seguente decisione. 
 
RECLAMO DELLA SOCIETA’ ASV NEUSTIFT  
AVVERSO LA DECISIONE DEL GIUDICE 
SPORTIVO SUL C.U. N. 20 DEL 20/10/2011 CON 
IL QUALE SONO STATE COMMINATE LE 
SEGUENTI SANZIONI: 
 
– IN RELAZIONE ALLA GARA DEL 
16/10/2011 ASC MAREO / ASV NEUSTIFT  DEL 
CAMPIONATO DI TERZA CATEGORIA 
L'AMMENDA DI € 500,00 ALLA SOCIETA' ASV 
NEUSTIFT; 
– SQUALIFICA A CARICO DELL'ALLENA-
TORE KOFLER BURKHARD FINO AL 22/12/2011; 
 
 
 

DISZIPLINARKOMMISSION VOM 15/11/2011 
 
Die Disziplinarkommission beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus Avv. 
Giuliano D'Alessandro (Präsident) sowie aus Avv. 
Marco Emer und dott. Bruno Gigante (Mitglieder) 
mit dem Beistand des Herrn Franco Pauletto, 
Vertreter der A.I.A. hat in der Sitzung vom 
15/11/2011 in Bozen folgende Entscheidung 
getroffen: 
 
REKURS DES VEREINS ASV NEUSTIFT  GEGEN 
DIE ENTSCHEIDUNG DES SPORTRICHTERS 
LAUT RUNDSCHREIBEN NR. 20 VOM 
20/10/2011, MIT WELCHEM FOLGENDE 
DISZIPLINARMAßNAHMEN VERHÄNGT 
WURDEN: 
– MIT BEZUG AUF DAS SPIEL DER 3. 
AMATEURLIGA VOM 16/10/11 ASC MAREO / 
ASV NEUSTIFT DIE GELDBUSSE VON 500,00 € 
ZU LASTEN DES VEREINS ASV NEUSTIFT; 
 
– DIE SPERRE DES TRAINERS KOFLER 
BURKHARD  BIS ZUM 22/12/2011; 
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La società ASV NEUSTIFT, con ricorso ritualmente 
presentato ha impugnato il provvedimento 
disciplinare in oggetto, con il quale il G.S. ha 
comminato le sanzioni sopra indicate per i motivi 
contenuti nel C.U. n. 20 dal 20/10/2011. 
 
 
La ricorrente chiede la riduzione di tutte le sanzioni, 
sostenendo che l'arbitro avrebbe percepito male le 
parole rivoltele dall'allenatore. 
 
 
 
Il reclamo è infondato. 
L'arbitro sentito da codesta Commissione 
Disciplinare ha confermato il referto, precisando 
che le offese le sono state rivolte in lingua tedesca, 
la sua madrelingua e di averle quindi perfettamente 
comprese e riportate fedelmente nel referto tradotte 
in lingua italiana. 
 
 
 
Le sanzioni applicate dal G.S. sono state contenute 
nel minimo edittale. 
 

P.Q.M. 
La Commissione delibera di respingere il ricorso e 
dispone l’incameramento della tassa reclamo. 

 
Mit ordnungsgemäß vorgebrachtem Rekurs hat der 
Verein ASV NEUSTIFT die obengenannte 
Disziplinarmaßnahme angefochten, mit welcher der 
Sportrichter die obenangegebenen Maßnahmen, 
aufgrund der im Rundschreiben Nr. 20 vom 
20/10/2011 beinhalteten Begründungen, verhängt 
hat. 
Der rekursstellende Verein beantragt die 
Reduzierung aller Maßnahmen, mit der 
Begründung, dass es sich um eine falsche 
Wahrnehmung der von Herrn Kofler Burkhard 
getätigten Aussagen, von Seiten der 
Schiedsrichterin handelt. 
Die Beschwerde ist unbegründet. 
Aus dem Bericht und aufgrund der vor der 
Kommission getätigten mündlichen Aussagen der 
Schiedsrichterin, geht hervor, dass die 
Beleidigungungen in deutscher Sprache 
ausgesprochen wurden, welche ihre Muttersprache 
ist, und diese eindeutig von ihr wahrgenommen 
wurden. Diese Beleidigungen sind dann im 
Spielbericht in italienischer Sprache übersetzt 
worden. 
Die vom Sportrichter verhängten Maßnahmen sind 
auf jedem Fall die Mindeststrafen. 
 

A.D.G. 
Beschließt die Kommission die Abweisung des 
Rekurses und den Einbehalt der Rekursgebühr. 

 

 

 

 

 

 

Le ammende irrogate con il presente comunicato 
ufficiale dovranno essere versate al Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Buozzi 
9/B - 39100 Bolzano entro il 25/11/2011. 

 Die in diesem Rundschreiben verhängten Strafen 
müssen beim Autonomen Landeskomitee Bozen, 
Buozzistraße 9/B, - 39100 Bozen - bis spätestens 
25/11/2011 eingehen. 

 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, daß für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 17/11/2011. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE 
BOZEN AM 17/11/2011.  

 
 

Il Segretario – Der Sekretär  Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Karl Rungger 

 


